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Przed przystapieniem do montazu, rozruchu i/lub obstugi nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszy dokument.
Po zakonczeniu montazu pozostawi¢ go uzytkownikowi koricowemu / przedstawicielowi zakfadu do umieszczenia w dokumentacji technicznej jego obiektow.

OSTRZEZENIE
Niewtasciwy montaz, regulacja, modyfikacja, obstuga lub konserwacja moga spowodowa¢ uszkodzenie mienia, obrazenia ciata lub smier¢.
Wszystkie prace musza by¢ wykonywane przez odpowiednio wykwalifikowane osoby.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych podtaczenia przyrzadu, powodujacego niebezpieczne
dziatanie mogace spowodowac uszkodzenie przyrzadu i/lub otocznia, w ktérym urzadzenie jest zamontowane.
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e Seria PHOTON

Ogolne informacje o produkcie

PHOTON to najnowsza generacja nagrzewnic
gazowych, z certyfikatem CE i UKCA, zgodna z
norma EN17082, do uzytku w instalacjach innych
niz domowe.

Wszystkie modele i rozmiary sg dostepne do uzytku
z gazem ziemnym (G20, G25 lub G25.3). Rodzaj
gazu, natezenie przeptywu i zapotrzebowanie na
zasilanie elektryczne przedstawiono na tabliczce
znamionowej urzadzenia. Sprawdzi¢ tabliczke
znamionowa, aby okresli¢, czy urzadzenia jest
odpowiednia do zamierzonej instalacji.

Niniejsza instrukcja montazu jest dostarczana
wraz z urzadzeniem. Sprawdz, czy dokumentacja
jest prawidtowa dla montowanego modelu.

Jedli instrukcja obstugi jest nieprawidtowa dla
urzadzenia, przed rozpoczeciem montazu nalezy
skontaktowac sie z dostawca.

Zalecenia zawarte w niniejszej instrukcji dotycza
wyfacznie wymienionych modeli.

Montaz powinien by¢ przeprowadzony przez
odpowiednio wykwalifikowanego instalatora
zgodnie z niniejsza instrukcja oraz obowiazujacymi
regulacjami i przepisami. Instalator jest
odpowiedzialny za bezpieczny montaz urzadzenia.

Korzystanie z tej instrukg;ji

Symbole ,Uwaga” i ,Ostrzezenie” stuza do
podkreslenia niektérych punktéw w niniejszej
instrukgji.

Uwage stosuje sie, gdy
nieprzestrzeganie lub niestosowanie
_ sie do instrukcji moze doprowadzi¢
! y, do przedwczesnej awarii lub
&= uszkodzenia urzadzenia badz jego
czesci sktadowych.

Ostrzezenie stosuje sie, gdy
Anieprzestrzeganie lub niestosowanie

instrukcji moze prowadzi¢ nie tylko

do uszkodzenia komponentow,

ale réwniez do powstania sytuacji

niebezpiecznej, w ktorej istnieje

ryzyko obrazen ciata.

Gwarancja

Niniejsze urzadzenie standardowo ma w dwuletnia
gwarancje producenta (2 lata na czesci, 1 rok
wykonania), chyba ze uzgodniono inaczej w
momencie zamdwienia. Gwarancja traci waznos¢
w nastepujacych przypadkach:

1. Instalacja nie jest zgodna z niniejsza instrukcja.

2. Okablowanie nie jest zgodne ze schematem
dostarczonym wraz z urzadzeniem.

3. Urzadzenie jest montowane bez odpowiednich
odstepdéw, wszedzie tam, gdzie wymagane sa
odstepy niezaleznie od materiatu palnego.

4. Urzadzenie jest zainstalowane bez
odpowiedniej wentylacji i powietrza do
spalania.

5. Urzadzenie jest uzywane w atmosferach
zawierajacych opary tatwopalne lub
chlorowane badz fluorowcowane
weglowodory lub jakiekolwiek zanieczyszczenia
(silikon, tlenek glinu itp.).

6. Urzadzenie nie byto serwisowane i
konserwowane zgodnie z informacjami
zawartymi w niniejszej instrukcji.

Urzadzenie jest podtaczone do systemu
kanatowego lub doprowadzanie powietrza byto
w jakikolwiek sposdb modyfikowane.

Zignorowanie informacgji

A ostrzegawczych i ostrzezen oraz
zalecen producenta dotyczacych
montazu, rozruchu, serwisowania
lub uzytkowania grozi utrata
gwarancji. Moze to réwniez zagrazac
bezpiecznej i sprawnej pracy samego
urzadzenia, a tym samym stanowic
zagrozenie.

Wylacznik gléwny powinien by¢
uzywany wyltacznie w celach
konserwacyjnych lub w sytuacjach
awaryjnych. Nie nalezy go uzywac
do zamykania palnika gtéwnego,
poniewaz przedwczesnie wytacza
wentylator i moze spowodowac¢
uszkodzenie wymiennika ciepta, co
powoduje utrate gwarancji.
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Wazne informacje dla
instalatorow

Przed przystapieniem do montazu nalezy dokfadnie
zapoznac sie z niniejsza instrukcja i postepowac
zgodnie z procedurami opisanymi przez
producenta. Niniejsza instrukcja dotyczy wytacznie
urzadzen przeznaczonych do uzytku w Europie.
Jesli kod kraju i kategoria gazu na tabliczce
znamionowej urzadzenia nie odpowiadaja kodom
kraju instalacji lub kodom kraju i kategoriom

gazu przedstawionym w niniejszej instrukgji
obstugi, konieczne bedzie skontaktowanie

sie z dystrybutorem lub producentem w celu
dostarczenia niezbednych informacji dotyczacych
modyfikacji urzadzenia do warunkéw uzytkowania
obowiazujacych w kraju instalacji.

Montaz, rozruch, testy, programowanie

i konserwacja tych produktéw moga by¢
wykonywane wytacznie przez odpowiednio
wykwalifikowanych i przeszkolonych technikéw,
w petnej zgodnosci ze wszystkimi obowigzujacymi
przepisami i najlepszymi praktykami.

Sprawdz, czy urzadzenie zgodnie z opisem na
etykiecie opakowania jest zgodne z wtasciwym
typem i modelem podanym na tabliczce
znamionowej oraz z zamoéwieniem klienta.

Sprawdz, czy zakresy temperatury podane i
wystepujace w lokalizacji sa zgodne. Urzadzenie
musi by¢ zasilane napieciem odpowiadajacym
wartosci podanej na tabliczce znamionowej.

Urzadzenia te musza by¢ zainstalowane zgodnie z
obowiazujacymi przepisami i lokalnymi regulacjami
/ przepisami prawa oraz z lokalnymi przepisami

budowlanymi. Instalatorzy powinni upewnic sie, ze
instalacja rurociagdéw gazowych zostata wykonana
zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi przepisami
prawa, kodeksami postepowania i zaleceniami.

Dodatkowo moze by¢ konieczne zabezpieczenie
zaworéw gazowych stanowiagcych czes¢ zespotu
grzejnika lub palnika przed potencjalnymi
zanieczyszczeniami rur, w szczegoélnosci, ale nie
wytacznie, w miejscach, w ktorych stosuje sie
miedziane rury gazowe.

W przypadku, gdy rury miedziane maja by¢
uzywane w catosci lub w czesci instalagji

rur gazowych, w tym w przypadku krétkich
potaczen koncowych, zaleca sie, aby instalatorzy
skonsultowali sie z dostawca gazu lub dostawca
i zadali sobie sprawe, jakie dodatkowe srodki
ostroznosci moga byc¢ konieczne.

Niewtasciwy montaz, regulacja,
modyfikacja, obstuga lub
konserwacja moga spowodowac
uszkodzenie mienia, obrazenia ciata
lub smierc. Przed przystapieniem
do montazu lub serwisowania
urzadzenia nalezy doktadnie

zapoznac sie z instrukcja montazu,
obstugi i konserwacgji.

Urzadzenia gazowe nie sg przeznaczone do
stosowania w atmosferach niebezpiecznych
zawierajacych opary palne lub pyty palne,
w atmosferach zawierajacych weglowodory
chlorowane lub fluorowcowane badz w
zastosowaniach z lotnymi substancjami
silikonowymi.

Wszelkie odniesienia do przepiséw prawa, norm,
dyrektyw, kodekséw praktyki lub innych zalecen
dotyczacych stosowania i instalacji urzadzen
grzewczych, ktére moga by¢ wymieniane w
broszurach, specyfikacjach, ofertach cenowych i
instrukcjach instalacji, obstugi i konserwadji, maja
charakter wytacznie informacyjny i powinny by¢
uznane za wazne tylko w momencie publikacji.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za kwestie
wynikajace z aktualizacji lub wprowadzenia
nowych przepiséw prawa, norm, dyrektyw,
kodekséw postepowania lub innych zalecen.
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Bezpieczenstwo i higiena
pracy

Nalezy sie upewni¢, ze punkty kotwienia sa
odpowiednie do ciezaru i obcigzenia produktu, a
w razie potrzeby dodac odpowiednie wzmocnienie
do obszaru punktéw kotwienia.

Nalezy zwréci¢ szczegdlna uwage na
bezpieczenstwo w miejscu pracy, ocene ryzyka i
usuwanie odpadow.

Wszelkie modyfikacje produktu moga by¢
niebezpieczne, a producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia
wynikajace z niewfasciwego uzytkowania.

Nie uzywac urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢
zostata zanurzona w wodzie. Natychmiast wezwac
wykwalifikowanego serwisanta w celu sprawdzenia
urzadzenia i wymiany regulatora gazu, ktéry zostat
zanurzony w wodzie.

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
mozliwosciach czuciowych lub umystowych badz
nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze
byty pod nadzorem lub zostaty poinstruowane

w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo. Dzieci
powinny by¢ pod nadzorem, aby nie bawity sie
urzadzeniem.

W przypadku przegrzania lub jesli doptyw gazu
nie zostanie odciety, nalezy wytaczy¢ reczny zawor
gazowy urzadzenia przed odfaczeniem zasilania
elektrycznego.

Urzadzenia gazowe nie sa przeznaczone do
stosowania w atmosferach niebezpiecznych
zawierajacych opary palne lub pyty palne,
w atmosferach zawierajacych weglowodory
chlorowane lub fluorowcowane badz w
zastosowaniach z lotnymi substancjami
silikonowymi.

Niniejsza instrukcja powinna by¢ przechowywana
w bezpiecznym miejscu do wgladu w przysztosci.

Dla wtasnego bezpieczenstwa w
A przypadku poczucia zapachu gazu:

* Nie nalezy prébowac oswietla¢
zadnego urzadzenia

e Nie dotykac zadnego wyltacznika
elektrycznego, nie korzystac z
telefonu w budynku

e Ewakuowac caty personel

e Natychmiast skontaktowac sie z
dostawca gazu

Nie przechowywa¢ ani nie uzywac
benzyny lub innych palnych oparéw i
cieczy w poblizu urzadzenia.

Niewtasciwy montaz, regulacja,
modyfikacja, obstuga lub
konserwacja mogg spowodowac
uszkodzenie mienia, obrazenia ciata
lub $mierc.

Przed przystapieniem do montazu
lub serwisowania urzadzenia nalezy
doktadnie zapoznac sie z instrukcja
montazu obstugi i konserwagji.

Prace instalacyjne, montazowe,
rozruchowe, serwisowe i
konserwacyjne moga wykonywac
wytacznie osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

Samowolne modyfikacje

urzadzenia lub odstepstwo od
zalecen producenta dotyczacych
przeznaczenia lub montaz niezgodnie
z zaleceniami producenta moga
stanowi¢ zagrozenie.

W razie koniecznosci wymiany nalezy
uzywac wytacznie oryginalnych
elementow i czesci zamiennych.

W przypadku trwajacych probleméw
nalezy skontaktowac sie z
dystrybutorem.
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Rozpakowywanie/
przygotowanie

Przed przystapieniem do pakowania i transportu
urzadzenie zostato przebadane i poddane kontroli
w zaktadzie produkcyjnym i wystane w petni
sprawne. Jesli urzadzenie zostato uszkodzone w
czasie transportu, nalezy udokumentowac to firmie
transportowej i skontaktowac sie z dostawca.

Po rozpakowaniu urzadzenia nalezy pozostawic¢
je zamocowane na drewnianych blokach/paletach
do momentu tuz przed umieszczenie, aby uniknac
uszkodzen urzadzenia.

Przeczytac niniejsza instrukcje i zapoznac sie z
wymaganiami dotyczacymi montazu urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy lokalne warunki dystrybucji energii
elektrycznej, rodzaj gazu i cisnienie urzadzenia sa
zgodne z danymi na tabliczce znamionowej.

Urzadzenie musi byc¢ zainstalowane zgodnie
z obowiazujacymi przepisami i lokalnymi lub
krajowymi przepisami.

Nalezy réwniez przestrzega¢ wymagan ,,lokalnego
biura norm budowlanych”, zaktadu , ubezpieczen”
oraz ,strazy pozarnej”.

Przed przystapieniem do montazu nalezy sie
upewni¢, ze dostepne sa wszystkie niezbedne
materiaty, narzedzia i personel.

Jedli instalacja zawiera opcje takie jak dysze
spadkowe itp., nalezy zainstalowac te opcje przed
zawieszeniem urzadzenia. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjami zawartymi w zestawie opcji.
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Dane techniczne
[Model — [pHotoN| 10 | 20 | 25 [ 35 [ 45 [ s5 [ 65 [ 70 [ 100 [ 120 |

Powietrze spalania i typ spalin ' B23/B53/C13/C33

Przytacze gazu ®

Przeptyw powietrza m¥h 1223 2533 3035 4120 4562 5877 7125 8681 10350 17552
Predkos¢ silnika obr/min 1443 1436 934 1328 1320 925 1335 1384 1332 1206
Werostiemperatty|prayimaksymalnym K 23 22 26 23 28 27 27 24 28 20
przeptywie powietrza

Odrzut poziomy m 10 16 26 27 26 32 32 36 36 36
Poziom hatasu © dBA 46 48 49 51 51 51 56 59 60 62

Minimalna wysoko$¢ montazowa ’

Masa netto

1.
2.
3.
4.
5.

Klasyfikacja urzadzen gazowych dla zatwierdzonych metod odpowietrzania oparta jest na normie EN 1749:2020

Dotyczy wartosci opatowej brutto paliwa

Dotyczy wartosci opatowej netto paliwa

Gaz ziemny: G20 Hs 37.78 MJ/m3, G25 Hs 32,49 MJ/m3, G25.3 Hs 33,2 MJ/m3 przy 15°C i 1013,25 mbar

Roéznica miedzy $rednica przytacza gazu a $rednica przewodu zasilajacego. Nalezy zawsze stosowac najbardziej odpowiednia $rednice przewodu
zasilajacego, aby zminimalizowac spadek cisnienia w rurach gazowych. W razie potrzeby zmniejszy¢ srednice przewodu zasilajacego na wlocie
urzadzenia

6. Cisnienie akustyczne zmierzone w dB(A) obliczone dla pola swobodnego 5m

7. Minimalna wysoko$¢ od podfogi do dolnej powierzchni urzadzenia w celu bezpiecznego uzytkowania urzadzenia. Ustawienie nagrzewnicy jednostki
w celu zapewnienia prawidtowego dziatania jest zalezne od zastosowania. Na prace maja wptyw inne urzadzenia poruszajace sie w przestrzeni,

przeszkody w przeptywie powietrza, przeciagi i/lub bliskos¢ drzwi lub okien itp. Nalezy unika¢ montazu urzadzenia wyzej niz te zalecenia, chyba ze
stosowane sa opcje dysz spadkowych, poniewaz moze doj$¢ do znacznego rozwarstwienia, co moze spowodowac stabe pokrycie podtogi i wieksze
straty energii przez konstrukcje dachu. Warunki izotermiczne £20°C temperatura otoczenia, zaluzje wylotowe zerowe odchylenie, v = 0,5 m/s. Na
wyrzut powietrza wptywa wysokos¢ budynku, wysokos¢ montazowa urzadzenia, temperatura otoczenia i regulacji zaluzji.
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Schematy wymiarowe
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Widok z tytu Photon 10-70

> <o

Widok z tytu Photon 120
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Tabele wymiaréw

Wymiary urzadzenia

7] N T T T S N BT B
Szerokos¢ urzadzenia A 970 1010 1010
Wysokos¢ urzadzenia B mm 380 660 520 520 520 733 733 800 1080 1360
Dtugos¢ catkowita C mm 810 840 1160 1180 1180 1160 1190 1160 1140 1160
Bok do przytacza gazu $rodek D mm 73 96 180 174 179 158 154 154 163 101
Dot do przytacza gazu Srodek E mm 198 257 124 134 134 215 215 224 236 213
Bok do potaczenia spalin $rodek F mm 185 185 204 204 204 204 204 204 244 244
Dot do potaczenia spalin $rodek G mm 186 326 260 260 260 367 367 400 540 680
Bok do wlotu powietrza srodek H mm 109 109 141 141 141 141 141 141 197 177
Dét do wlotu powietrza srodek J mm 291 431 385 385 385 492 583 616 760 895
Gora zawieszenie srodki K mm 350 350 600 600 600 600 600 600 600 600
Gora zawieszenie srodki L mm 413 413 623 623 623 623 623 623 623 623

Przytgcza powietrza spalania, spalin i gazu

Rozmiary potaczen

Rozmiary potaczet 0000000000000 |
““ﬂﬂﬂﬂﬂ-mm

Srednica przytacza gazu " 3"
Srednica wlotu powietrza mm 80 100 130
Srednica wylotu spalin mm 80 100 130
Maksymalna dtugos¢ przewodu m 9,0
spalinowego

Odstepy
Model PHOTON nmmmmmm-mm
Przeswit gérny 100 100 100 100 100 100 100
Przeswit tylny mm 450 450 450 450 450 450 450 450 450 450
Przeswit dolny * mm 50 50 50 100 100 100 100 100 100 100
Przeswit boczny mm 50 50 50 100 100 100 100 100 100 100
Przeswit na panelu obstugowym mm 850 850 850 850 850 850 850 850 850 850

* Urzadzenia moga by¢ montowane na podstawie na odpowiednich podporach niepalnych.

Nalezy BEZWZGLEDNIE zachowa¢ minimum 150 mm odstepu we wszystkich punktach
wokot catego uktadu spalin.
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Montaz

Potozenie urzadzenia

Wymagania dotyczace spalin moga
miec¢ wptyw na lokalizacje urzadzenia.

Przed ostatecznym ustaleniem nalezy
zapoznac sie z rozdziatem ,,Doptyw
powietrza do spalania / uktad spalin”.

Rura spalinowa i dostepne
powierzchnie urzadzenia beda gorace
podczas normalnej pracy, powodujac
oparzenia w przypadku dotykania.
Zawiesi¢ urzadzenia w taki sposob,
aby nie dotykata tych komponentow.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki, urzadzenia nalezy
umiesci¢ z uwzglednieniem okreslonych zasad:

Zawsze upewnic sie, ze zachowano minimalne
odstepy okreslone wczesnie;.

O ile to mozliwe, urzadzenia powinny by¢
utozone tak, aby zapewni¢ przedmuch w
kierunku lub wzdtuz odstonietych powierzchni
scian.

Podwieszone urzadzenia sa najskuteczniejsze,
gdy znajduja sie jak najblizej strefy roboczej,
jednak nalezy zachowac ostroznos¢, aby

nie kierowac¢ odprowadzanego powietrza
bezposrednio na uzytkownikéw pomieszczenia.

Przy umieszczaniu nagrzewnicy nalezy
uwzglednic¢ przegrody, kolumny, liczniki lub inne
przeszkody, tak aby minimalna ilo$¢ przeptywu
powietrza byfa przekierowywana przez takie
przeszkody.

Gdy nagrzewnice znajduja sie w Srodku
ogrzewanej przestrzeni, powietrze powinno by¢
odprowadzane w kierunku odstonietych scian.

W duzych obszarach, nagrzewnice powinny by¢
umieszczone w celu odprowadzania powietrza
wzdtuz odstonietych scian z dodatkowymi
urzadzeniami stuzacymi do odprowadzania
powietrza w kierunku srodka obszaru. W celu
uzyskania optymalnych wynikéw, urzadzenia
najlepiej stosowac w potaczeniu z wentylatorami
powietrza obiegowego, zawieszonymi na duzej
wysokosci. Aby uzyskac wiecej szczegotow,
nalezy skontaktowac sie z producentem/
dystrybutorem.

W miejscach, gdzie infiltracja zimnego
powietrza jest nadmierna, takich jak drzwi
wejsciowe i drzwi transportowe, zaleca sie
umieszczenie urzadzenia w taki sposob, aby

zapewniato ono odprowadzanie w strone Zrodta
zimnego powietrza, zazwyczaj z odlegtosci

4,5 do 6,0 metréw. Alternatywnie mozna
zamontowac kurtyny powietrzne. Aby uzyskac
wiecej szczegotow, nalezy skontaktowac sie z
producentem/dystrybutorem.

Zawieszanie urzadzenia

Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w
miejscach, gdzie moze by¢ narazona na

dziatanie wody lub gdy temperatura
otoczenia przekracza 40°C.

Nalezy sie upewni¢, ze elementy
konstrukcyjne, ktore beda uzywane
do podwieszania lub podpierania
urzadzenia, s3 odpowiednie do
utrzymania ciezaru urzadzenia i jego
elementéw pomocniczych, tj. uktadu
spalinowego. Ciezary jednostkowe
podano w poprzednim rozdziale
danych technicznych.

Wokot urzadzenia nalezy zapewnic
wystarczajacg ilos¢ miejsca na obstuge
techniczng i odstepy bezpieczenstwa.

Upewnic sig, ze nagrzewnica jest
zainstalowana na réwnej ptaszczyznie.

Zawsze nalezy zapewni¢ minimum 600
mm odstepu przy otwartym wlocie
powietrza (strona wlotu)

Zawiesza€ urzadzenia wytacznie
na gwintowanych elementach
ustalajacych nakretki lub za
pomocg zestawu do podwieszania
dostarczonego przez producenta.

Nie zawieszaj urzadzenia na panelach
szafy grzatki.

Nie dodawac dodatkowego ciezaru do
zawieszonego urzadzenia.

Minimalna bezpieczna wysokos¢
montazu wynosi 2,5 metra.
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Nagrzewnica dostarczana jest na palecie, a
nastepnie pozostawiana na palecie, az bedzie
gotowa do zawieszenia. Jesli dolna czes¢
urzadzenia nie jest zabezpieczona lub podparta
przed montazem, moze dojs¢ do uszkodzen.

Nagrzewnica jest dostarczana z czteropunktowym
zawieszeniem. Nalezy stosowac wszystkie punkty.
Po obu stronach gérnej czesci urzadzenia znajduja
sie dwa gwintowane elementy ustalajace nakretki.
Wymiary preta wieszaka przedstawiono na rys. 1.

Upewni¢ sie, ze gwintowane prety wieszaka

sa zablokowane do urzadzenia w sposob
przedstawiony na rysunku 1. Zalecana maksymalna
dtugosc preta wieszaka wynosi 1,8 m. W
przypadku, gdy wymagana jest wieksza odleglos¢,
nalezy sie upewnic, ze zastosowano zabezpieczenia
zapobiegajace nadmiarowi ruchu bocznego, a
podpory s3 odpowiednio dobrane.

Do wyboru jest zestaw uchwytéw do montazu
nasciennego, ktéry daje alternatywy montazowe.
Aby uzyskac¢ wiecej szczegdtow, nalezy
skontaktowac sie z producentem/dystrybutorem.

Doda¢ nakretke, aby
zablokowac pret wieszaka
\ M10x1,5 do grzatki
= T

Rysunek 1 Zawieszanie urzadzenia z
pretami z gwintowanymi elementami
ustalajgcymi nakretki
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Nawiew powietrza spalania / uktad
spalin

Nagrzewnice Photon moga by¢ montowane jako
nagrzewnica uszczelniona w pomieszczeniu typu
C, wymagajacym zaréwno rury wlotu powietrza
spalania, jak i rury spalinowej (tylko typu C13
lub C33) badz jako nagrzewnica z wymuszonym
ciagiem typu B, gdzie powietrze spalania jest
pobierane z przestrzeni pomieszczenia, w ktére;
znajduje sie urzadzenia, co wymaga jedynie rury
odprowadzajacej spaliny na zewnatrz (tylko typu
B23 lub B53). Wszystkie produkty spalania musza
by¢ odprowadzane do atmosfery zewnetrzne;.

Urzadzenia sa zaprojektowane do bezpiecznej

I wydajnej pracy z poziomym lub pionowym
uktadem spalin, jesli sa zainstalowane zgodnie z
okreslonymi wymaganiami i instrukcjami.

Jesli nagrzewnica zastepuije istniejaca urzadzenia,
nalezy sie upewnic, ze przewod spalinowy jest

w odpowiednim rozmiarze i istniejace przewody
spalinowe sa w dobrym stanie. Do bezpiecznej
pracy urzadzenia wymagany jest uktad spalinowy o
odpowiednich rozmiarach.

Do badan rura spalinowa powinna zawierac
uszczelniony punkt testowy. W idealnym
przypadku punkt badania powinien znajdowac

sie co najmniej 450 mm od gniazda potfaczenia
spalinowego urzadzenia. Jesli jednak koncentryczny
przewdd spalinowy jest przymocowany
bezposrednio do gniazd przytaczeniowych, spalanie
nalezy przetestowac przez kotnierz wylotowy spalin
za pomoca nawierconego punktu testowego, ktéry
po zakonczeniu procesu musi by¢ bezpiecznie
zaslepiony.

Przy wykonywaniu pofaczen, w tym do
nagrzewnicy, nalezy stosowac sie do instrukdji
montazu producenta rury spalinowej dla przejscia
przez element budowlany i wymagan dotyczacych
podparcia.

Wymagane s3 rury spalinowe jednoscienne,
bezszwowe z uszczelka lub z aluminium lub stali
nierdzewnej. Wszystkie potaczenia musza by¢
uszczelnione, aby zapobiec wyciekowi produktéw
spalania do budynku.



Produkty spalania z nagrzewnicy
muszg by¢ odprowadzane na zewnatrz
budynku.

Do bezpiecznej pracy nagrzewnicy
wymagany jest uktad spalinowy o
wiasciwych rozmiarach.

Niewtasciwy uktad spalinowy moze
powodowac niebezpieczne warunki i/
lub skropliny.

Brak odpowiednich systemow
oczyszczania spalin moze skutkowac
$Smiercia, powaznymi obrazeniami ciata
i/lub uszkodzeniem mienia.

Wazne jest, aby zapewni¢ odpowiedni
doptyw powietrza dla potrzeb
spalania i ogrzewania. Nowoczesne
budynki charakteryzuja sie wiekszym
wykorzystaniem izolacji, lepsza
paroizolacja i odpornoscig na warunki
atmosferyczne. Te dziatania oznaczaja,
ze budynki sg o wiele bardziej szczelne
niz w przesztosci.

Doprowadzenie wtasciwego powietrza
spalania do instalacji odpowietrzanej
mechanicznie typu B wymaga
wentylacji ogrzewanej przestrzeni.
Naturalna infiltracja powietrza moze
nie by¢ odpowiednia. Zastosowanie
wentylatoréw wyciggowych
poteguje te sytuacje. Wazne jest,
aby zapewni¢ odpowiedni doptyw
powietrza spalania przez caty czas.
Poleganie na drzwiach i oknach jest
niedopuszczalne.

Zawsze nalezy sie upewnic, ze
odpowiedni wlot swiezego powietrza
do spalania jest odpowiedni do
catkowitej instalacji jakiegokolwiek
urzadzenia do spalania.

Nalezy BEZWZGLEDNIE montowac
przewody spalinowe zgodnie z
przepisami krajowymi i lokalnymi.

Urzadzenia typu B

Jesli nagrzewnica ma by¢ zainstalowana jako
urzadzenie typu B, powietrze do spalania bedzie
pobierane z przestrzeni, w ktoérej zainstalowano
urzadzenie.

Wymagane sa rury spalinowe jednoscienne,
bezszwowe z aluminium lub stali nierdzewne;.
Wszystkie potaczenia musza by¢ uszczelnione,

aby zapobiec wyciekowi produktéw spalania do
budynku. Jesli spaliny przechodza przez element
palny budynku, musza by¢ obudowane w rekawie
z materiatu niepalnego i oddzielone od rekawa
przez przerwe powietrzng co najmniej 25 mm.
Temperatura kazdego materiatu palnego w poblizu
spalin nie moze przekracza¢ 65°C podczas pracy
nagrzewnicy. Przewod spalinowy musi znajdowac sie
co najmniej 150 mm od materiatéw palnych.

Jednoscienne rury spalinowe narazone na dziatanie
zimnego powietrza lub przechodzace przez
nieogrzewane obszary powinny by¢ izolowane. Jesli
kondensacja jest nieunikniona, nalezy zapewnic¢
swobodny przeptyw skroplin do punktu, do ktérego
moze zostac¢ uwolniona, tj. odptywu lub kanalizacji.
Odptyw skroplin z przewodu spalinowego musi by¢
wykonany z materiatu niekorodujacego o srednicy
nie mniejszej niz 20 mm. Nie wolno uzywac miedzi
ani stopdw na bazie miedzi do odprowadzania
skroplin.

Pionowe przewody spalinowe o dtugosci wigkszej
niz 3 m wymagaja tacznika spustowego kondensatu
miedzy wylotem spalin a pionowa rura spalinowa.
Alternatywnie nalezy rozwazy¢ izolowana rure
spalinowa.

Poziome przewody spalinowe powinny by¢
instalowane z niewielkim spadkiem ok. 5° w
kierunku leja odptywowego. Nalezy zwroci¢ uwage
na mozliwo$¢ kondensacji z zamarzania przewoddéw
spalinowych na wszystkich ciggach pieszych
przechodzacych pod lejem odptywowym.

Wazne jest, aby zapewni¢ odpowiedni doptyw
powietrza dla potrzeb spalania i ogrzewania.

Nalezy sie upewni¢, ze otwor wlotowy spalania
powietrza z tytu urzadzenia nie jest zablokowany.
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Kiedy urzadzenia te sa instalowane
A w zastosowaniach typu B, powietrze
do spalania jest pobierane
z przestrzeni, w ktorej jest

zainstalowane. Nie ograniczac¢ wlotu
powietrza spalania.

Nalezy zapewni¢ odpowiedni
doptyw czystego powietrza do
spalania i wentylacje wewnatrz
budynku zgodnie z obowiazujgcymi
zasadami i przepisami.

Dach B23 /B53

\

..-
L

Sciana B23/B53

\

1. Kotnierz wlotu powietrza spalania z kratka
2. Kotnierz wylotowy rury spalinowej
3. Przytacze gazu

Rysunek 3 Przytgcza z tytu urzadzenia

Urzadzenia typu C

Nagrzewnice stosowane w zréwnowazonym
zastosowaniu spalin maja konstrukcje
umozliwiajaca montaz z kanatem wlotowym
powietrza spalania, ktéry pozyskuje powietrze
zewnetrzne oraz rura spalinowa odprowadzajaca
produkty spalania na zewnatrz.

Wymagane s3 rury spalinowe jednoscienne,
bezszwowe z aluminium lub stali nierdzewne;.
Wszystkie potaczenia musza by¢ uszczelnione,
aby zapobiec wyciekowi produktéw spalania do
budynku. Jesli spaliny przechodza przez element
palny budynku, musza by¢ obudowane w rekawie
z materiatu niepalnego i oddzielone od rekawa
przez przerwe powietrzng co najmniej 25 mm.
Temperatura kazdego materiatu palnego w poblizu
spalin nie moze przekraczac¢ 65°C podczas pracy
nagrzewnicy. Przewdd spalinowy musi znajdowac
sie co najmniej 150 mm od materiatdéw palnych.

Jednoscienne rury spalinowe narazone na dziatanie
zimnego powietrza lub przechodzace przez
nieogrzewane obszary powinny by¢ izolowane.
Jesli kondensacja jest nieunikniona, nalezy
zapewni¢ swobodny przeptyw skroplin do punktu,
do ktérego moze zosta¢ uwolniona, tj. odptywu
lub kanalizacji. Odptyw skroplin z przewodu
spalinowego musi by¢ wykonany z materiatu
niekorodujacego o srednicy nie mniejszej niz 20
mm. Nie wolno uzywa¢ miedzi ani stopéw na bazie
miedzi do odprowadzania skroplin.

Pionowe przewody spalinowe o dtugosci
wiekszej niz 3 m wymagaja tacznika spustowego
kondensatu miedzy wylotem spalin a pionowa
rura spalinowa. Alternatywnie nalezy rozwazyc
izolowana rure spalinowa.

Poziome przewody spalinowe powinny by¢
instalowane z niewielkim spadkiem ok. 5° w
kierunku leja odptywowego. Nalezy zwrocic
uwage na mozliwos¢ kondensacji z zamarzania
przewoddw spalinowych na wszystkich ciagach
pieszych przechodzacych pod lejem odptywowym.
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Sciana C13

Rysunek 4 Zatwierdzone urzadzenia typu C

Model Photon

\

Lo

Dach C33

Gniazdo nagrzewnicy i srednica przewodu

- mm 80 100 130
spalinowego
Maksymalna dtugos¢ prosta dwaoch rur (rura wlotu
powietrza spalania i rura wylotu spalin) z lejem

- ) m 9,0

odptywowym sciennym lub dachowym (urzadzenie
typu C)
Maksymalna prosta pojedynczej rury (rura wylotu

. : - m 9,0
spalin)z lejem odptywowym $ciennym lub dachowym
Rownowazna dtugos¢ kolanka 45° m 0,75
Rownowazna dtugos¢ kolanka 90° m 1,5
Minimalna dtugo$¢ przewodu spalinowego m 1,0
Tabela1 Srednica przewodu spalinowego i dtugosci rur spalinowych
Model Photon 10 20 25 35 45 55 65 70 100 120
Temperatura gazu spalinowego wysoki ogiert AT °C 161,17 | 1799 | 176,3 | 1826 | 176,9 | 163,9 | 170,5 | 152,8 | 171,1 | 146,8
Temperatura gazu spalinowego niski ogien AT °C 65,0 71,1 78,7 68,2 74,7 72,8 76,9 75,8 72,1 61,0
Masowe natezenie przeplywu gazow spalinowych |y 795 | 1748 | 2496 | 2052 | 40,08 | 49,51 | 60,12 | 72,41 | 86,84 | 98,97
\wysoki ogien G20
Masowe natezenie przeptywu gazéw spalinowych |y 41 g 15 | 1545 | 2547 | 29,01 | 39,73 | 5564 | 5572 | 62,18 | 97.41 | 126,10
\wysoki ogiert G25
Masowe natezenie przeptywu gazow spalinowych |y 1 961 | 1535 | 2484 | 2829 | 30,73 | 52,83 | 57,64 | 64,86 | 101,38 [ 112,72
\wysoki ogien G25.3
Cisnienie spalin przy maksymalnej rezystandji spalin Pa 3 6 70 10 19 18 1" 14 23 6

Tabela 2 Witasciwosci gazu spalinowego

Nr strony 16 z 52 Reznor, Photon, instrukcja montazu, PL 2025-09, D301353 wyd. 8



Przytgcze gazu

Osoba kompetentna i/lub wykwalifikowana jest
zobowigzana do zainstalowania nowego gazomierza
do rury roboczej lub do sprawdzenia, czy istniejacy
licznik jest odpowiedni do natezenia przeptywu
gazu. Rury instalacyjne powinny by¢ zamontowane
zgodnie z normami krajowymi, aby osiagnac
cisnienie zasilania, jak podano w punkcie Dane
techniczne.

Obowiazkiem kompetentnego inzyniera jest
zapewnienie, ze w kraju instalacji przestrzegane sa
inne odpowiednie normy i kodeksy praktycznych
dziatan. Nie wolno uzywac rur o mniejszych
rozmiarach niz przytacze gazu wlotowego
urzadzenia. Kompletna instalacja musi by¢
przetestowana pod katem stanu zgodnie z opisem
w kraju instalacji. Podeprze¢ rury gazowe za pomoca
wieszakéw rurowych, tasm metalowych lub innego
odpowiedniego materiatu.

Nie nalezy polegac na urzadzeniu, aby
podpierac instalacje rur gazowych.

Przed instalacja nalezy sprawdzic,
czy lokalne warunki dystrybucji,
rodzaj gazu i ciSnienie oraz regulacja
urzadzenia sa zgodne.

Urzadzenie zostato zaprojektowane
do zasilania gazem o maksymalnym
ciSnieniu 50 mbar. Podczas proby
ciSnieniowej rurociggu zasilajacego
przy cisnieniu testowym powyzej
50 mbar nalezy odtgczy¢ urzadzenie
i zawor reczny od przewodu
zasilajacego gazu, ktéry ma byc¢
testowany. Zaslepic lub zatkac
przewod zasilajacy.

Wszystkie produkty uszczelniajace musza
by¢ odporne na dziatanie skroplonego gazu
petrochemicznego lub innych sktadnikéw
chemicznych dostarczanego gazu.

Zamontowac ztaczke uziemiajaca i reczny kurek
odcinajacy gaz za uktadem sterowania urzadzenia.

Urzadzenie jest wyposazone w ztaczke, ktoéra
wysuwa sie na zewnatrz szafy.

Sprawdzi¢, czy kategoria gazu jest zgodna z danymi
opisanymi na urzadzeniu.

Upewni¢ sie, ze przewdd zasilajacy gazu zawiera filtr
| zostat przetestowany oraz oczyszczony zgodnie z
zalecana praktyka przed rozruchem i uruchomieniem
urzadzenia.

Urzadzenie zostato wyposazone do zasilania gazem
o maksymalnym cisnieniu 50 mbar.

A

Nagrzewnice PHOTON przeznaczone sa do pracy z
gazem ziemnym (G20, G25 lub G25.3). Sprawdz,
czy doptyw gazu, kategoria gazu i cisnienie wlotowe
gazu sa zgodne z informacjami podanymi na
tabliczce znamionowej urzadzenia. Aby urzadzenie
pracowato z maksymalna wydajnoscia cieplna,

rura doprowadzajaca gaz MUSI by¢ odpowiednio
zwymiarowana. W poblizu urzadzenia nalezy
zamontowac kurek gazowy ze ztaczem do obstugi
(patrz rysunek 4).

Nigdy nie uzywac ptomienia do
badania stanu gazu.

Urzadzenie jest wyposazone w ztaczke, ktoéra
wysuwa sie na zewnatrz szafy. W zaleznosci od
rozmiaru urzadzenia przytacze gazu ma Y2, 34 lub
1 cal.

Catos¢ instalacji serwisowej gazu, w tym licznik,
musi zostac skontrolowana, przetestowana pod
katem stanu i oczyszczona zgodnie z odpowiednimi
wymaganiami przez wykwalifikowana osobe.

\K Otwarty

Zamkniety

-

Rysunek 4 Szczegoty przytgcza gazu
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Kraj Kategoria Rodzaj gazu Znamionowe | Maksymalne | Minimalne
gazu cisnienie cisnienie ciSnienie

zasilania zasilania zasilania
(mbar) (mbar) (mbar)

AT, BG, CH, CY, CZ, DK, EE, L, Gaz ziemny (G20) 20 25 17

ES, FI, GB, GR, HR, IE, IT, LT,

LV, NO, PT, RO, SE, SI, SK, TR

LU, PL, RO e Gaz ziemny (G20) 20 25 17

BE | e me Gaz ziemny (G20 / G25) 20/25 25/30 17/20

FR |Les Gaz ziemny (G20 / G25) 20/25 25/30 17 /20

DE L Gaz ziemny (G20 / G25) 20/20 25/30 17/18

NL L Gaz ziemny (G20 / G25.3) 20/25 25/30 17/20

Tabela 3 Szczegé6ty doprowadzania gazu

Zasilanie i przytacza elektryczne

Instalacja elektryczna moze by¢
A wykonywana wytacznie przez osobe o

odpowiednich kwalifikacjach zgodnie z

obowigzujgcymi zasadami i przepisami.

Urzadzenie musi by¢ uziemione.

Sprawdzi¢, czy specyfikacja elektryczna jest zgodna
z danymi opisanymi na grzatce powietrza. Wszystkie
potaczenia elektryczne musza by¢ wykonane w
komorze sterowniczej grzatki (patrz Figures 6 i

7). Potaczenia musza by¢ zgodne z oznaczeniami
zaciskéw i schematem potaczen dotaczonym do
urzadzenia.

Maksymalny rozmiar wlotu kabla wynosi 6 mm?2.

Minimalne zewnetrzne sterowanie wymagane dla
urzadzenia to termostat pomieszczenia, ktéry moze
dostarczac¢ sygnat 0-10 V DC do palnika. Gtéwny
przewdd wejsciowy i neutralny do zaciskow L i N jest
pod napieciem przez caty czas nawet po wytaczeniu
urzadzenia, aby zapewni¢ prawidtowa prace
urzadzenia i uzytkowanie wentylatora niezaleznie od
sterowania ogrzewaniem. Nigdy nie nalezy stosowac
elementéw sterowania, ktoére izoluja urzadzenie
elektrycznie.

W przewodzie zasilajgcym grzatke powinien
znajdowac sie wytacznik pradu / izolator w poblizu
urzadzenia.

Minimalny odstep miedzy stykami musi by¢ wiekszy
niz 3 mm.

Sprawdzi¢, czy grzatka powietrza jest prawidtowo
uziemiona i czy przeprowadzono prébe uptywu.

Na panelu nagrzewnicy znajduje sie zewnetrzna
zielona lampka wskaznikowa sygnalizujaca, ze palnik
jest witaczony.

Na urzadzeniu zamontowany jest zewnetrzny
przetacznik resetu palnika z czerwona lampka. Aby
dodac przycisk zdalnego resetu, nalezy wykona¢
potaczenia z zaciskami w nagrzewnicy zgodnie ze
schematem potaczen.

Jesli przycisk resetowania wymaga
aktywowania z jakiegokolwiek
powodu, nalezy ustali¢ przyczyne.
Po ustaleniu i usunieciu problemu

. ponownie uruchomic grzatke i

" monitorowac przez czas wystarczajacy
do zapewnienia prawidtowego
dziatania (okoto 5 minut).

Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie kable i przewody
instalatoréw sa odpowiednio zamocowane i nie
dotykaja komory kolektora spalin lub spalania.

Aby urzadzenie byto szczelne, wszystkie nieuzywane
ztacza kablowe musza by¢ hermetycznie
uszczelnione.

W przypadku wadliwego/
nieprawidtowego potaczenia z
termostatem, przetacznikiem resetu
lub lampka awarii palnika moze dojs¢
do trwatego uszkodzenia sterownika
£°% % zaptonu!

Przetaczenie przewodoéw do
przetacznika resetu i awarii ptomienia
spowoduje zniszczenie sterownika
zaptonu.
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Elementy sterowania termostatu

Dodatkowe elementy sterowania sa wymagane

w celu zapewnienia czasowych cykli ogrzewania,
poziomu temperatury komfortu w pomieszczeniu,
ochrony przed mrozem, obejscia obiegu powietrza
itp. Nie sg one dotaczone do urzadzenia i nalezy je
zamoéwic¢ oddzielnie.

Nie wolno sterowa¢ wiecej niz jedna nagrzewnica
za pomoca jednego termostatu lub panelu
sterowania, chyba ze zainstalowano prawidtowo
podfaczony przekaznik. Nalezy postepowac
zgodnie z instrukcja dostarczong wraz z takimi
panelami.

Lokalizacja termostatu lub czujnika w
pomieszczeniu jest bardzo wazna. Nie nalezy
ustawiac go przy zimnych scianach ani na zimnych
powierzchniach. Nalezy unika¢ ustawiania w
przeciagach lub w miejscach, w ktérych moze

by¢ narazony na dziatanie Zrodet ciepta, np.
promieni stonecznych, instalacji technologicznej
itp. Termostat nalezy zainstalowac na powierzchni
bezwibracyjnej i zamontowac na wysokosci ok. 1,5
m nad poziomem podtogi. Postepowac zgodnie z
instrukcja producenta termostatu. Termostat musi
by¢ odpowiedni do stykéw bezpotencjatowych.
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Rozruch i eksploatacja

Przed oddaniem urzadzenia do uzytku
, hagrzewnice PHOTON musz3 przejs¢
rozruch.

Po odpaleniu nowego egzemplarza
lampy beda swieci¢ na czerwono.

Z czasem bedzie sie to zmniejszac,
poniewaz jasne, nowe rurki zaczng sie
utleniac sie i ciemniec. Petne utlenienie
rurek moze zajg¢ troche czasu; jest

to zalezne od czestotliwosci/ilosci
wypalania jednostki.

Kontrole przed uruchomieniem

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy wykonac
nastepujace kontrole:

e Nie uzywac urzadzenia, jesli jakakolwiek czes¢
zostata zanurzona w wodzie. Natychmiast
wezwac¢ wykwalifikowanego serwisanta w celu
sprawdzenia urzadzenia i wymiany kazdej czesci
uktadu sterowania oraz regulatora gazu.

e Sprawdzi¢ zawieszenie urzadzenia. Urzadzenie
musi by¢ zabezpieczone.

e Sprawdzi¢, czy nie zamontowano zadnych
innych czesci, ktére nie sa indywidualnie
podparte i zabezpieczone.

e Sprawdzi¢ przewody gazowe pod katem

nieszczelnosci i prawidtowego cisnienia w
przewodzie gazowym.

e QOczysci¢ przewody gazowe z nagromadzonego
powietrza.

e Sprawdzi¢ przewody elektryczne i upewnic sie,

ze przewody sa zgodne ze schematem potaczen.

Nalezy sie upewni¢, ze wszystkie przewody sa
odpowiednio dobrane, aby spetni¢ wymagania
urzadzen.

e Sprawdzi¢, czy urzadzenie jest uziemione przez
przeprowadzenie testu ciggtosci uziemienia.

e Nalezy sie upewni¢, ze bezpieczniki maja
odpowiednig warto$¢ znamionowa i wartosc¢
bezpiecznika.

e Sprawdzi¢ biegunowos¢. Sprawdzi¢, czy miedzy
zaciskiem pod napieciem L1 a uziemieniem
wystepuje napiecie liniowe.

e Sprawdzi¢, czy klucz programowy sterownika
zaptonu odpowiada wartosci rezystangji, jak
pokazano w tabeli danych spalania dla modelu
urzadzenia.

Upewnic sie, ze zaluzje wylotu powietrza sa
otwarte.

Sprawdzi¢, czy w poblizu urzadzenia nie znajduja
sie zadne materiaty palne. Wymagania znajduja
sie w rozdziale dotyczacym lokalizacji i instalacji
niniejszej instrukgji.

Sprawdzi¢ uktad odpowietrzajacy, aby upewnic

sie, Ze jest on zainstalowany zgodnie z instrukcja e
doprowadzania powietrza spalania podana w
czesci instalacyjnej niniejszego podrecznika.

Nacisna¢ przycisk resetowania termostatu LC3,
aby upewnic sie, ze nie jest on zablokowany.

Uruchomienie

Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy
A doktadnie przestrzegac instrukcji

w przeciwnym razie moze dojs¢ do
uszkodzen lub obrazen ciata!

Podczas rozruchu nalezy ponownie
sprawdzi¢ wszystkie instalacje gazowe
(do gazomierza), aby upewnic sie, ze
nie wystepuja wycieki.

Wiaczy¢ doptyw gazu i sprawdzi¢, czy nie ma
wyciekow gazu. Nalezy sie upewnic, ze wszystkie
punkty badania cisnienia sa zamkniete i szczelne.

Wiaczy¢ zasilanie elektryczne.

Ustawic termostat pomieszczenia, aby wywotac
grzanie przy wysokim ogniu (10 V).

Jedli czerwona lampka obok przetacznika resetu
blokady Swieci sie, nalezy nacisnac i przytrzymac
przez 3 sekundy, a nastepnie zwolni¢. Jesli
lampka nie gasnie, patrz rozdziat Wykrywanie
btedow.

Od pierwszego wtaczenia zasilania moze
nastapi¢ opéznienie do 2 minut, zanim grzatka
zareaguje na zapotrzebowanie na ciepto. W tym
czasie sterownik zaptonu wykonuje procedure
samodiagnostyczna.

Wentylator spalania uruchomi sie, a palnik
zapali sie automatycznie po ok. 35 sekundach.
Wentylator obiegu powietrza uruchomi sie w
ciagu 30 sekund.

Jedli instalacja jest nowa, konieczne moga
by¢ 3 cykle rozruchu ze wzgledu na obecnos¢
powietrza w rurze gazowej. Jezeli grzatka
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powietrza nadal nie swieci sie, nalezy zapoznac
sie z rozdziatem Wykrywanie btedéw.

8. Cisnienie gazu musi odpowiadac wartosciom
podanym w tabeli 3. Jesli cisnienie gazu jest
wyzsze niz 50 mbar, nalezy zainstalowac
regulator cisnienia. Jesli cisnienie gazu jest
nizsze niz minimalne, jak pokazano na tabliczce
znamionowej, nalezy sprawdzi¢ rurociag
doprowadzajacy, aby upewnic sie, ze jest
prawidtowo zwymiarowany. Cisnienie gazu
nalezy sprawdzac przy urzadzeniu pracujacym z
maksymalnym obciazeniem cieplnym.

W przypadku przegrzania nalezy zamknac reczny
kurek gazowy przed wytaczeniem zasilania
elektrycznego.

Kontrola stosunku powietrza do gazu

Urzadzenia PHOTON sa wyposazone w urzadzenia
do regulacji stosunku powietrza do gazu z dwoma
ustawieniami przepustnica i przesunieciem.

Przepustnica jest regulowana przy wysokim ogniu.

Przesuniecie jest regulowane przy niskim ogniu.

Regulacja zaworu gazowego

Wszystkie urzadzenia sa ustawione przed
opuszczeniem fabryki. Wszelkie modyfikacje
musza by¢ wykonywane przez odpowiednio
wykwalifikowanego technika.

Modele 10-70

Aby wyregulowac przepustnice, nalezy uzy¢ klucza
szesciokatnego 4 mm na Srubie umieszczone;j

na zwezce Venturiego. Obrdci¢ przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢ %CO2.
Obréci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
zmniejszy¢ %CO2.

Aby wyregulowac przesuniecie, nalezy uzy¢ klucza
T40 Torx do zdjecia nasadki ochronnej na zaworze
gazowym. Obréci¢ przeciwnie do ruchu wskazowek
zegara, aby zmniejszy¢ cisnienie / %CO2 i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢
cisnienie / %CO2. Po wyregulowaniu zatozy¢
nasadke.

d i

1 — Regulacja przesuniecia (niski ogien)

2 — Punkt pomiaru cisnienia wlotowego

3 — Punkt regulacji CO2 / przepustnicy (wysoki ogien)
4 — Punkt pomiaru ci$nienia przesuniecia

Rysunek 6 Regulacja zaworu gazowego
modele 10-70

Model 100

Aby wyregulowac przepustnice, nalezy uzy¢ klucza
szesciokatnego 4 mm na Srubie umieszczonej na
zwezce Venturiego. Obréci¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, aby zwiekszy¢ %CO2. Obroc
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby
zmniejszy¢ %CO2.

Aby wyregulowac przesuniecie, nalezy uzyc¢ klucza
T40 Torx do zdjecia nasadki ochronnej na zaworze
gazowym. Obroci¢ przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, aby zmniejszy¢ cisnienie / %CO2 i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszyc
cisnienie / %CO2. Po wyregulowaniu zatozy¢
nasadke.

1 — Regulacja przesuniecia (niski ogien)

2 — Punkt pomiaru cisnienia wlotowego

3 — Punkt regulacji CO2 / przepustnicy (wysoki ogien)
4 — Punkt pomiaru cisnienia przesuniecia

Rysunek 7 Regulacja zaworu gazowego
model 100
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Model 120

Aby wyregulowac przepustnice, nalezy uzyc
ptaskiego srubokreta do demontazu duzej okragtej
pokrywy na gérze zaworu gazowego. Za pomoca
klucza szesciokatnego 3 mm na $rubie znajdujacej
sie na zwezce Venturiego obréci¢ przeciwnie do
ruchu wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢ % CO2.
Obrdci¢ zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby
zmniejszy¢ %CO2.

Aby wyregulowac¢ przesuniecie, nalezy uzy¢ klucza
T40 Torx do zdjecia nasadki ochronnej na zaworze
gazowym. Obroci¢ przeciwni do ruchu wskazéwek
zegara, aby zmniejszyc cisnienie / %CO2 i obrdci¢
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢
cisnienie / %CO2. Po wyregulowaniu zatozy¢
nasadke. Na tym zaworze gazowym nie ma punktu
pomiaru wylotu cisnienia.

1 — Regulacja przesuniecia (niski ogien)
2 — Punkt pomiaru cisnienia wlotowego
3 — Punkt regulacji CO2 / przepustnicy (wysoki ogien)

Rysunek 8 Regulacja zaworu gazowego
model 120

Konwersja gazu

Nagrzewnice PHOTON sa przeznaczone do

pracy z gazem ziemnym typu G20, G25i G25.3.
W celu zmodyfikowania do zastosowania dla
alternatywnego wymienionego typu gazu nalezy
postepowac zgodnie z instrukcja rozruchu i
zapoznac sie z tabela danych dotyczacych spalania,
aby uzyskac informacje na temat przyblizonych
obrotéw przepustnicy z konfiguracji G20.

Po konwersji nalezy zaktualizowac etykiete danych.
Za pomoca markera permanentnego umiesci¢ znak
X" w skrzynce nad odpowiednia kolumna typu
gazu w celu wskazania nowego ustawienia gazu.
Zniszczy¢ wszelkie poprzednie wskazania.

Po zakoriczeniu konwersji ponownie uruchomi¢
urzadzenie. Wiecej informacji na ten temat mozna

znalez¢ w rozdziale dotyczacym rozruchu.

Kontrole rozruchowe

Rozruch wymaga zastosowania analizatora gazu
spalinowego CO/CO2 o dokladnosci < 0,1% i dwdch
manometrow.

Do pomiaru cisnienia gazu zaleca sie dokladnosci co
najmniej 0,1 mbar.

Do pomiaru cisnienia przesuniecia wymagany jest
manometr niskozakresowy o dokladnosci 1 Pa lub
lepszej.

Przed przystapieniem do dalszych
czynnosci nalezy zapoznac sie z
rozdziatem dotyczacym regulacji
stosunku powietrza do gazu.

Podczas uruchamiania wartos¢% CO2 urzadzenia
nalezy poréwnac z wartoscia podana w tabeli
danych spalania.

1. Poluzowac srube w punkcie badania cisnienia
wlotowego zaworu gazowego i zamocowac
manometr gazu.

2. Uruchomic urzadzenie zgodnie z procedura
uruchomienia.

3. Upewnic sie, ze termostat jest ustawiony do
wywotania maksymalnego ogrzewania (10 V).
W celu optymalnego sterowania urzadzeniem
podczas rozruchu wejscia termostatu 0-10 VDC
moga zostac zastgpione recznie regulowanym
generatorem 0-10 VDC podtaczonym do
zaciskow palnika 66 i 64 (patrz schemat
potaczen).

4. Sprawdzi¢ ciSnienie zasilania gazem zgodnie
z wartosciami podanymi na tabliczce
znamionowej. Jesli ciSnienie zasilania gazem
jest zbyt niskie, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i
skorygowac.

5. Umiesci¢ sonde analizatora CO/CO2 w spalinach.
Obserwowac odczyty CO/CO2 i regulowac
$rube przepustnicy do momentu osiagniecia
znamionowej wartosci wysokiego ognia
%C02 £0,1% CO2 (szczegdtowe informacje,
patrz Dane spalania). W przypadku wymiany
zwezki Venturiego mozna ja ustawi¢ w
przyblizeniu przez petne zamkniecie, a nastepnie
wyregulowanie przepustnicy do zadanej liczby
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obrotow, jak wskazano w tabeli danych
spalania.

Po wymianie izolacji komory spoiwa organiczne
wypala sie w ciagu pierwszych kilku minut pracy.
Spowoduje to czasowe zwiekszenie odczytow CO
i CO2.

6. Trzymac urzadzenie dziatajace z petna moca az
do catkowitego ustabilizowania, a nastepnie
ponownie sprawdzi¢ %CO2. W razie potrzeby
dokona¢ dalszych regulacji przepustnicy przed
rozpoczeciem pracy.

7. W modelach 10-100 poluzowac srube w
punkcie badania cisnienia wylotowego zaworu
gazowego i zamocowac niskozakresowy
manometr gazu. Nalezy pamietac, ze
przesuniecie jest odczytem prézni.

Punkt
testowy
wylotu

Punkt
testowy
wlotu

Punkt
testowy
wlotu

Punkt
testowy
wylotu

Punkty préb cisnieniowych gazu dla Photon 100

Punkt testowy
wlotu

Uwaga: nie ma
punktu testowego
wylotu w urzadzeniu
Photon 120

Punkt préby cisnieniowej gazu dla Photon 120

Aby ustawic termostat regulacji niskiego ognia do
wywotania minimalnego ogrzewania (1 V):-

e \Wyregulowac Srube przesuniecia, aby uzyskac
nominalne cisnienie przesuniecia £5 Pa dla
modeli 10-100. (szczegétowe informacje,
patrz Dane spalania). Nalezy pamietac, ze na
zaworze gazowym modelu 120 nie ma portu
testowego cisnienia wylotowego.

e Obserwowac odczyty CO/CO2 i w razie
potrzeby wyregulowac srube przesuniecia,
aby uzyskac¢ nominalny niski ogienn %CO2
(£0,1%CO02).

e Przywrdci¢ urzadzenie na wysoki ogien (10 V) i
ponownie sprawdzi¢ warto$¢ wysokiego ognia
%CO2. W razie potrzeby dokona¢ ostatecznej
regulacji przepustnicy.

e Odfaczy¢ manometry i dokreci¢ sruby w
punktach testowych zaworéw gazowych.

e Usunac¢ zapotrzebowanie na ciepto i pozwoli¢
urzadzenie na wytaczenie.

e Ponownie podtaczy¢ ztacza termostatow, jesli
zostaty pominiete na czas rozruchu.

Rozruch — przekazanie

Po petnym i zadowalajacym zakonczeniu rozruchu
nalezy przekaza¢ osobie odpowiedzialnej za
urzadzenie ewidencje informacji o rozruchu.
Inzynier ds. rozruchu musi upewnic sie, ze
uzytkownik jest zaznajomiony z bezpiecznym

i skutecznym uzytkowaniem urzadzenie,
szczegotowo okreslajacym dziatanie wszystkich
komponentéw sterowania i gtéwnych.

Uzytkownik w szczegdlnosci powininen wiedzie¢
o: —

(i) informacje o oswietleniu, wytaczeniu i
uzytkowaniu.

(i) Cechy bezpieczenstwa, tabliczke znamionowa i
oznakowanie.

(iii) Wymaganie regularnego przegladu —
szczegolnie jesli grzatka znajduje sie w bardziej
wymagajacym srodowisku — oraz koniecznosc¢
regularnego serwisowania przeprowadzanego
przez odpowiednio wykwalifikowanego
pracownika.

Nr strony 24 z 52 Reznor, Photon, instrukcja montazu, PL 2025-09, D301353 wyd. 8



Model Photon 10 20 25 35 45 55 65 70 100 120
CO2 przy wysokim ogniu

. % 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70 8,70
(przepustnica) G20
CO G20 ppm < 50 ppm
Przepustnica wiacza sie z pozydji B 3,0 1,5 4,5 7.0 6,0 8,5 7,5 8,0 29,5 1,0
zamknietej wyjscie | wyjscie [ wyjscie | wyjscie | wyjscie | wyjscie | wyjscie | wyjscie | wejscie | wyjscie
CO2 przy niskim ogniu (przesuniecie)) o, 770 | 810 | 810 | 810 | 810 | 79 | 810 | 820 | 820 | 800
G20 ! ! ! ! ' ! ! ' ! !
CO G20 ppm < 50 ppm
Niski ogien cisnienie przesuniecia ) ) } ) ) ) . ) )
G20 Pa 22 45 25 54 27 77 87 105 67 nd.
oz iz iEe i Gy % 860 | 870 | 870 | 870 | 870 | 860 | 870 | 870 | 860 | 860
(przepustnica) G25
CO G25 ppm < 50 ppm

2,0 1,5 1,75 2,5 2,125 3,0 2,5 3,0 7,5 0,5

Przepustnica obraca sie z G20 = . . . . . . s L o .
wyjscie | wyjscie | wyjscie | wyjscie | wyjscie | wyjscie | wyjscie | wyjscie | wejscie | wyjscie

CO2 przy niskim ogniu (przesuniecie)

oo % 770 | 810 | 810 | 810 | 810 | 790 | 810 | 820 | 820 | 800
CO G25 ppm <50 ppm
Niski ogien cisnienie przesuniecia } ) ) } ) R } ) )
X Pa 32 55 24 34 26 72 105 | -134 66 nd.
CO2 przy wysokim ogniu % 860 | 870 | 870 | 870 | 870 | 860 | 870 | 870 | 860 | 860
(przepustnica) G25.3
CO G25.3 ppm < 50 ppm

1,0 1.0 15 2,0 2,0 30 | 225 | 30 6.0 0.5

Przepustnica obraca sie z G20 = oA e o Y o D . o e .
wyjscie | wyjscie | wyjscie [ wyjscie [ wyjscie | wyjscie | wyjscie | wyjscie | wejscie | wyjscie

CO2 przy niskim ogniu (przesuniecie)

0,
G253 %o 7,70 8,10 8,10 8,10 8,10 7,90 8,10 8,20 8,20 8,00
CO G253 ppm <50 ppm
Niski ogien cisnienie przesuniecia Pa 42 60 24 33 26 70 100 140 64 nd.

G25.3

Temperatura gazu spalinowego
wysoki ogier AT

°C 161,1 179,9 176,3 182,6 176,9 163,9 170,5 152,8 | 1711 146,8

Temperatura gazu spalinowego niski

o °oC 650 | 711 | 787 | 682 | 747 | 728 | 769 | 758 | 721 | 1,0
ogien AT
Clsmeme_spalln_ przy maksymalnej Pa 3 6 70 10 19 18 1 14 23 6
rezystancji spalin
ilpcr\a/‘””osc Sl s e % 91,9 | 90,7 | 909 | 906 | 909 | 916 | 91,2 | 920 | 91,3 | 926
Sprawnos¢ cieplna niski ogien NCV % 96,4 96,1 95,7 96,2 95,9 95,8 95,8 95,8 96,1 96,7
f;:%ﬂogramowy sterownika Q 1000 | 2200 | 3300 | 4700 | 6800 | 10000 | 15000 | 22 000 | 33 000 | 56 000

Tabela 4 Nominalne wartosci spalania przy zamknietych drzwiach serwisowych
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Eksploatacja

Urzadzenie wymaga sygnatu 0-10 VDC do
sterowania palnikiem. Wartos¢ > 1,0 VDC bedzie
wskazywac zapotrzebowanie na ciepto, a wentylator
spalania uruchomi oczyszczenie wstepne.

Przed préba zaptonu wentylator spalania zwalnia do
predkosci zaptonu. Po osiagnieciu predkosci zaptonu
palnik podejmie probe zaptonu.

Jesli zapton nie powiedzie sig, nastapi kolejne
oczyszczenie, a nastepnie zapton. taczna liczba prob
zaptonu przed blokada wynosi 3.

Elektroda zaptonowa pozostaje pod napieciem przez
caty czas trwania préby zaptonu, nawet po ustaleniu
ptomienia.

Po wyczuciu ptomienia palnik bedzie pracowat

z predkoscia zaptonu przez kilka sekund, aby
umozliwi¢ stabilizacje ptomienia. Po stabilizacji
ptomienia predkos¢ wentylatora wzrosnie do
wysokiego ognia, aby umozliwi¢ szybkie rozgrzanie
wymiennika ciepta.

Po krotkim opdznieniu wentylator ruchu powietrza
uruchomi sie. Po zakonczeniu podgrzewania palnik
zostaje zwolniony do sterowania termostatem 0-10
VDC i moduluje na zadane zapotrzebowanie na
cCiepto.

Palnik zacznie modulowa¢ przed osiagnieciem
temperatury zadanej. W tym momencie

predkosc¢ palnika bedzie regulowana zgodnie z
zapotrzebowaniem na ciepto z termostatu. Po
osiagnieciu temperatury zadanej palnik wytaczy sie,
a urzadzenie wykona oczyszczanie koncowe w celu
rozproszenia ciepta resztkowego.

Jesli z jakiegokolwiek powodu ptomien palnika
zostanie zgaszony podczas cyklu pracy, nastapi
automatyczna préba ponownego zaptonu. Jesli
po trzech prébach zaptonu palnik nie zapali sie
ponownie, nastapi wytaczenie bezpieczenstwa i
blokada. Aby przywrdéci¢ urzadzenie do uzytku,
konieczna bedzie reczna interwencja w celu
zresetowania.

W przypadku przegrzania z jakiegokolwiek powodu,
elementy sterowania przegrzania dziataja w celu
wyfaczenia palnika.

Jesdli temperatura wymiennika ciepfa jest zbyt
wysoka, palnik zostanie wytaczony przez regulator
graniczny LC1 (przede wszystkim bezpieczenstwo).
Palnik automatycznie wiacza sie ponownie po
ostygnieciu i nastapi ponowne uruchomienie.

Regulator graniczny LC3, ktoéry pracuje przy
wyzszej temperaturze, wytacza palnik do stanu
blokady wymagajacego doktadnego sprawdzenia
urzadzenia i recznego resetu za posrednictwem
korpusu regulatora granicznego LC3, a nastepnie
przetacznika resetu blokady. Przed zresetowaniem
nalezy odczeka¢ na ostygniecie ok. 3 minuty.

Przefacznik resetu LC3

Przetacznik resetu LC3 Photon 10-20

Przetacznik
resetu LC3

\

Przetacznik resetu LC3 Photon 25-100

Przetaczniki
resetu LC3

Przetaczniki resetu LC3 Photon120
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Lampka Przetacznik
wiaczenia \ resetu blokady
palnika
®
® Lampka
Lampka stanu / wskaznikowa
blokady

LED r

Przetacznik resetu i lampki stanu

Urzadzenie jest wyposazone w lampke stanu LED.
Mozna to wykorzystac¢ do okreslenia aktualnego
stanu urzadzenia i pomocy w diagnozowaniu stanow
usterek. Wiecej informacji znajduje sie w ponizszej
tabeli stanu diod LED.

Rys. 9 Dioda LED stanu
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Zapton

Aby wytaczy¢ urzadzenie na krotki czas, nalezy
ustawic termostat pomieszczenia w pozycji nizsze)
(napiecie ponizej 0,8 VDC bedzie uwazane za brak
zapotrzebowania na ciepto). W celu ponownego
zapalenia nalezy zresetowac termostat.

Aby wytaczy¢ urzadzenie na dtuzszy czas, nalezy
ustawi¢ termostat pomieszczenia w najnizszym
potozeniu i wytaczy¢ doptyw gazu do urzadzenia.
Wytaczyc zasilanie elektryczne podgrzewacza
powietrza dopiero po zatrzymaniu wentylatora
obiegowego powietrza. W celu ponownego
zapalenia nalezy postepowac zgodnie z instrukcja
uruchomienia.

Gaz i energia elektryczna moga by¢ wytaczane
wytacznie w sytuacjach awaryjnych lub w dtuzszych
okresach wytaczenia urzadzenie.

Tryb oczekiwania

Oczyszczanie wstepne

Stabilizacja

Urzadzenie dziata

Ogodlna blokada

Blokada z powodu nadmiernej temperatury LC3

LC1 otwarty lub zwarcie / btad klucza programowego




Zasilanie Rozpoczecie
wentylatora czyszczenia
spalania wstepnego

Kontrola
czujnika pod
katem obecnosci
pomienia

Zasilanie zaworu
gazowego i
zaptonnika

Grzatka pracuje przy
wysokim ogniu w celu
szybkiego rozgrzania

Rozpoczecie
normalnej pracy.
Predkos¢ wentylatora
spalania moze by¢

Oczyszczanie
wstepne 35
sekund

Tome 5 Tks 4d
sekun
sekund v

sekund

Jedii nie ma
ptomienia,
powtérazyé rozruch

W przypadku
wystapienia
ptomienia,
sterownik przejdzie
w tryb blokady

Svenat Stabilizacja przy wstepnym
plerwszebgo predkosci oczyszczeniu w 2
it - <
Za\/’::n';:en: Kontrola zaptonu prébach.
ent bezpieczeristwa Jesli po 3 prébach
clepto czujnika ptomienia. nie ma jonizacji,

woéwczas blokada

modulowana w
zaleznosci od
zapotrzebowania na

ciepto

Koniec
zapotrzebowania na
ciepto.
Wylaczenie zasilania
zaworu gazowego

Wytaczenie zasilania
wentylatora spalania

Wysoki ogieri 60
sekund

30 sekund

Uruchomienie
wentylatora
gtownego

N Po oczyszczeniu
Modulacja 255 sekund

240
sekund

Zatrzymanie
wentylatora
gléwnego

oczekiwania

Pozycja poczatkowa

System nie jest w trybie blokady i moze przystapi¢ do sekwencji uruchomienia po

zapotrzebowaniu na ciepto

Czas wstepnego
0Czyszczania

Jest to okres 35 sekund, w ktérym wentylator spalania pracuje przed wiaczeniem

urzadzenia zaptonowego.

Czas bezpieczenstwa

Czas bezpieczenstwa to opdznienie pomiedzy zasileniem zaworu gazowego a
sprawdzeniem czujnika ptomienia pod katem obecnosci ptomienia. Jest to czas

4 sekund.

Uwaga: jesli nie zostanie wykryty ptomien, sterownik palnika podejmie prébe zaptonu 3

razy przed przejsciem w tryb blokady.

Czas oczyszczania
koncowego

Jest to czas 255 sekund pomiedzy wytaczeniem palnika a momentem odtaczeniem

wentylatora spalania.

Rys. 10 Harmonogram uktadu zaptonowego
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Konserwacja

Uktad komponentéw Photon 10-20

Wspornik
. Zawor regulatora
Zwezka Palnik modulacyjny granicznego Wentylator
Venturiego gazu LC3 i reset osiowy
Wspornik
mocujacy
regulatora
granicznego LC1
° © [+) { © © © Qﬁim—wm
NO © [+ o] (4] [ 5
< @) iy
&) ] (] L
ole =v v b
o ®)
olld) |9 9
o) o \ J
Wskaznik -
wiaczenia 9
: oo °
palnika
\‘O) Przytacze gazu
Lampka stanu _———@-@H
LED
d o

/ e /
Przetacznik /

resetu i blokada

palnika Wentylator Wspornik
spalania elementow
sterowania
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Uktad komponentéw Photon 25-70

Wspornik regulatora

Zwezkg Zawor _ granicznego LC1
Venturiego modulacyjny iLC3

Palnik \ \ gazu

Wentylator
osiowy

Wskaznik
whaczenia o

palnika
Lampka stanu __————m@ o

LED

Przytacze gazu

Przetacznik
resetu i blokada
palnika Wentylator

) Wspornik elementéw
spalania

sterowania z resetem
LC3
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Uktad komponentéw Photon 100

Zawor
Palnik modulacyjny gazu
Wspornik regulatora
/ granicznego LC1i LC3
AN\ ©° © [ o °
olfle \ £\ [e] o ° 0
ofo ojo
ofo ojo ° °
|®] @
oo ojo ° °
Zwezka
VenturiegN
\\ | olle ‘_D o ° °
L @
° A o
3 A ﬂ Wentylator
°r° o osiowy x2
@
oo o
| g
®
ofo
Wskaznik o
wiaczenia
palnika \ olo Eﬂ*
Lampka stanu °m N ::
—P
LED __ o J T a ﬁ Przytacze gazu
v 1 ‘ I

Przetacznik /

resetu i blokada
palnika Wentylator

) Wspornik elementéw
spalania spo elemento

sterowania z resetem LC3
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Uktad komponentéw Photon 120

Palnik Wspornik regulatora Zawor modulacyjny gazu
granicznego LC3

[® 8|
olo olo
[® 8
olo olo —n
olo olo © X
Zwezka .
Venturiego\ lo| o)
o " o
-]
-]
lo ?’/:sp?rnik
gulatora
granicznego
LC1iLC3
[®| @
olo olo
[@| o
oloe
[©| o
—
ob u
Lampka stanu o]
LED o
\ o . 3%
Wskaznik __ gt 2 \J : : 0
wiaczenia L olg b ® o o o | Przytacze gazu
1

palnika
Przetacznik

resetu i blokada
palnika Wentylator spalania , )
Wspornik elementéw sterowania z

resetem 2 wyt. LC3
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Harmonogram konserwacgji

Przed przystapieniem do pracy nalezy
wytaczy¢ gtéwne zasilanie gazem i
wytaczyc¢ gtéwne zasilanie elektryczne

po zatrzymaniu wentylatora
obiegowego powietrza.

.I. . W przypadku najmniejszych
&2 % watpliwosci nalezy zawsze
skonsultowac sie z dystrybutorem.

Urzadzenie bedzie dziata¢ z minimalnym poziomem
konserwacji. Zaleca sig, aby konserwacja byta
wykonywana co najmniej raz w roku przez
odpowiednio wykwalifikowana osobe. W zaleznosci
od warunkoéw Srodowiskowych, w ktoérych
urzadzenie jest zainstalowane, konieczna moze by¢
czestsze serwisowanie. W celu oceny czestotliwosci
serwisowania konieczna jest regularna kontrola,
szczegodlnie w miejscach brudnych.

Sprawdzic¢ stan i bezpieczenstwo uktadu spalin

i powietrza spalania. Sprawdzi¢ pod katem
bezpieczenstwa i skutecznosci uktadu zawieszenia
lub montazowego.

Przynajmniej raz w roku nalezy przeprowadzac
nastepujace procedury:

e Usunac wszelkie zabrudzenia, ktaczki i smary z
wentylatora i silnika.

e Sprawdzi¢ wymiennik ciepta wewnetrznie i
zewnetrznie pod katem uszkodzen fizycznych.

e Sprawdzi¢ palnik pod katem kamienia, pytu lub
nagromadzenia ktaczkow. W razie potrzeby
oczyscic.

e Sprawdzi¢ sprawnos¢ wywietrznika lub uktadu
odpowietrzajacego / powietrza spalania.
Wymieni¢ wszystkie czesci, ktore nie wydaja sie
by¢ sprawne.

e Sprawdzi¢ przewody pod katem uszkodzen.
Wymieni¢ uszkodzone przewody.

Konserwacja wymiennika ciepta

Usunac wszelkie zewnetrzne zabrudzenia lub
nagromadzony pyt. Sprawdzi¢ wzrokowo wymiennik
ciepta pod katem peknie¢ i dziur. W przypadku
stwierdzenia pekniecia lub dziury nalezy wymienic
wymiennik ciepta.

Wymiana zaworu gazowego

1. Odtaczy¢ przewody zasilania zaworu gazowego |

wentylatora spalania. ZaW6r
Wentylator i gazowy
spalania. .

o g

2. Odtaczy¢ ztaczke zasilania gazu wewnatrz szafy i @
odkreci¢ rure gazowa.

Mocowania
o

3. Odkreci¢ zewnetrzne nakretki 8 mm mocujace
wentylator spalania do palnika.

Nakretki
8 MM o — __Nakretki

8 mm

4. Wyjac zespo6t zaworu gazowego / wentylatora
spalania z urzadzenia.

Zespot kotnierza zaworu gazowego Photon 10-70
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5. Zawor gazowy mozna teraz odtaczy¢ od
zwezki Venturiego poprzez odkrecenie $rub
mocujacych. W modelach Photon 10-70
znajduja sie 3 sruby, a w modelach Photon
100-120 4 sruby. Aby uzyskac dostep do $rub
mocujacych zwezke Venturiego na zaworach
gazowych dla modeli Photon 100 i 120, nalezy
najpierw zdemontowac wentylator spalania.

mocujqce

Zdjac¢ wentylator spalania Photon 120, aby odstoni¢
Sruby mocujace zawoér gazowy

L 3 wyt. Sruby

mocujqce

4 wyt. Sruby
mocujace

Sruby mocujace zaworu gazowego Photon 120
6 wyt. Sruby

moctace 6. Rure doprowadzajaca gaz z kotnierzem mozna

zdjac przez odkrecenie 4 mocowan. Nie zgubic
uszczelki o-ringu.

Zdjac¢ wentylator spalania Photon 100, aby odstonic¢
Sruby mocujace zawor gazowy

4 wyt. $ruby Zespot kotnierza wlotowego zaworu gazowego
= mocujace Photon 10-70

Sruby mocujace zaworu gazowego Photon 100

Zespot kotnierza wlotowego zaworu gazowego
Photon 100
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Zespot kotnierza wlotowego zaworu gazowego
Photon 120

7. Ponownie zamontowac zawoér gazowy w
odwrotnej kolejnosci, upewniajac sie, ze
0-ring jest zamocowany pomiedzy zaworem
gazowym a zwezka Venturiego.

8. Postepowac zgodnie z procedurami
uruchomienia i rozruchu.

Czyszczenie i wymiana zwezki
Venturiego

1. Oczysci¢ wlot zwezki Venturiego za pomoca
niestrzepiacej sie Sciereczki.

2. W celu wymiany nalezy postepowac zgodnie
z krokami od 1 do 5 dotyczacymi wymiany
zaworu gazowego.

3. Oddzieli¢ zwezke Venturiego od wentylatora
spalania poprzez demontaz mocowan (2 Sruby
w modelach 10-70 i 6 srub w modelach 100-
120 zgodnie z zdjeciami pokazanymi w opcji
Wymiana zaworu gazowego).

Sruba przepustnic .
.p P ?’.,Srubymocu@ce

Zwezka Venturiego Photon 10-70

Sruba przepustnicy

Zwezka Venturiego Photon 100

O-ring

Zwezka Venturiego Photon 120

Przed montazem nowej zwezki Venturiego

nalezy sie upewnic, ze sruba przepustnicy jest
catkowicie zamknieta (w przypadku modeli @
10-70 nalezy obroci¢ przepustnice zgodnie z

ruchem wskazéwek zegara, a dla modeli 100

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek

zegara). Nie dokreca¢ zbyt mocno. Model 120

ma przepustnice zintegrowana z zaworem
gazowym.

Wymieni¢ uszczelke korkowa (modele 10-
70) lub o-ring (modele 100-120) miedzy
wentylatorem spalania a zwezka Venturiego.

Uszczelka

Wentylator spalania Photon 100-120

Zamontowac pozostate elementy w odwrotnej
kolejnosci.

Postepowac zgodnie z procedura uruchomienia
i rozruchu.
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uszkodzenia wymieni¢ wentylator.
@ 4. W modelach 10-70 znajduje sie ptyta

Czyszczenie i wymiana wentylatora Czyszczenie i wymiana palnika

spalania 1. Postepowac zgodnie z krokami od 1 do 4
1. Postepowac zgodnie z krokami od 1 do 4 dotyczacymi wymiany zaworu gazowego.
dotyczacymi wymiany zaworu gazowego i 3

dotyczacym wymiany zwezki Venturiego. 2. Odkreci¢ mocowania palnika z gtebokim

gniazdem 10 mm.

2. Oczysci¢ obudowe wentylatora niestrzepiaca
sie scierka i przedmuchac brud z kota
sprezonym powietrzem (powietrze nie
powinno przekracza¢ 1,5 bara).

Nakretki 10 mm ___

3. Sprawdzi¢ stan kota wentylatora. W razie

montazowa, ktéra bedzie musiata zostac
przeniesiona na nowy wentylator.

5. Aby wyja¢, nalezy wykreci¢ nakretki 8 mm. 3. Palnik mozna teraz zdjac.

4. Przeptukac korpus palnika czysta woda |

4 wyt. nakretki osuszyc.

8 mm b

5. Sprawdzi¢ palnik pod katem pekniec, dziur lub
rozcie¢ w siatce. W przypadku uszkodzenia

palnik nalezy wymieni¢.

wylotowego wentylatora (wszystkie modele)
i zamocowac ptyte montazowa (tylko modele i
10-70) '

|
6. Dotaczy¢ nowa uszczelke do kotnierza .|
t
.

Uszczelka kotnierza i
wylotowego ;.
wentylatora st il

1
= e

Palnik z izolacja czotowa na miejscu

7. Zamontowac pozostate elementy w odwrotne;
kolejnosci.

8. Postepowac zgodnie z procedura uruchomienia
i rozruchu.
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o

Palnik ze zdjeta izolacja czotowa

Siatke palnika mozna czysci¢ umieszczajac

ja pod czysta biezaca woda lub zanurzajac

ja w pojemniku wypetnionym czysta woda.
Palnik nalezy pozostawi¢ do wyschniecia w
sposéb naturalny lub przedmuchac sprezonym
powietrzem (powietrze suszace nie powinno
przekracza¢ 1,5 bara).

Zamontowac zamienng uszczelke palnika.

Zamontowac ponownie w odwrotne;j
kolejnosci.

Postepowac zgodnie z procedura uruchomienia
i rozruchu.

Kontrola i wymiana izolacji komory
palnika / rury

1.

Materiat izolacyjny jest mieszaning zawierajaca
ogniotrwate wtékna ceramiczne (RCF) /

wetne aluminiowo-krzemowa (ASW). Nie
uzywac przed zapoznaniem sie ze wszystkimi
instrukcjami bezpieczenstwa.

Stosowac odpowiednie srodki ochrony
indywidualnej, takie jak rekawice, odziez
ochronng, ochrone oczu i ochrone drég
oddechowych. Nalezy przestrzega¢ wszystkich
lokalnych przepiséw i norm higieny
przemystowe;.

Nalezy ostroznie obchodzic sie z izolacja, aby
zminimalizowac¢ ilos¢ pytu w powietrzu.

Odpady nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi
przepisami, np. na sktadowisku odpaddéw
posiadajacym certyfikat.

5.

10.

11.

Odpady te, o ile nie sa zawilgocone, moga
by¢ zapylone i powinny by¢ odpowiednio
zamkniete w pojemnikach przeznaczonych do
utylizacji.

Karta charakterystyki dostepna jest u
producenta urzadzenia.

Po zdjeciu palnika mozna sprawdzi¢
integralnos¢ komory spalania i izolagji rur.
Normalne jest wystepowanie niewielkich
peknie¢ powierzchniowych w powierzchni
izolacji.

Tuleje isolacyjne

Izolacja komory -

Usunac wszelkie zanieczyszczenia z wnetrza
komory palnika. Mozna zastosowac préznie
o min. klasie odciagu pytu M. Nie uzywac
sprezonego powietrza.

Sprawdzi¢ integralnos¢ izolacji. Za

pomoca latarki sprawdzi¢ tuleje izolacyjne
zamontowane w kazdej z rur. Ztamane
tuleje izolacyjne lub gtebokie pekniecia badz
zwichrowania wskazuja na koniecznos¢
wymiany izolacji.

Aby usunac izolacje komory, nalezy najpierw
wyjac sondy palnika. Procedura opisana jest w
punkcie Czyszczenie i wymiana sond palnika.

Po zdjeciu sond palnika blok izolagji

mozna wyciagnac z komory. Pojawig sie

dwa dodatkowe cienkie paski materiatu
izolacyjnego. Pierwszy znajduje sie z przodu
komory, w ktérej zabezpieczone sa rury.
Drugi znajduje sie w prawym dolnym rogu
komory, gdzie zwykle umieszczone sg sondy.
Po usunieciu odlewanego bloku izolacyjnego
nalezy wymienic oba cienkie paski izolacyjne
na nowe. Nalezy sie upewnic, ze dolny prawy
pasek izolacyjny ma preformowane otwory
wyréwnane z otworami sondy z boku komory.
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Izolacja
przednia
komory

Izolacja
boczna
komory

12. Teraz mozna uzyskac¢ dostep do tulej

13.

14.

izolacyjnych i wyjac je z rur.

. Tuleje izolacyjne

Zamontowac¢ nowe wktadki rurowe, uszczelki
dystansowe wktadek rurowych i izolacje
komory, upewniajac sie, ze izolacja komory jest
prawidtowo ustawiona, aby wyciecia pokrywaty
sie z potozeniem sondy palnika.

Uszczelka

dystansowa

Py wktadki
rurowej

Wyciecia
~“sondy

Upewnic sie, ze szczelina wktadek rurowych
znajduje sie w odpowiednim zagtebieniu w
przedniej czesci bloku izolacyjnego komory

i delikatnie pociagnac je w kierunku izolagji
komory. Upewni¢ sie, ze miedzy izolacja
komory a wktadkami rurowymi nie ma pustych
przestrzeni. Maksymalnie trzy uszczelki
dystansowe wktadek rurowych moga by¢
potrzebne na jedna wktadke rurowa.

Brak pustych

przestrzeni miedzy
- wkifadka rurowa a

izolacja komory

15. Ponownie zamontowac sondy palnika,

upewniajac sie, ze uszczelki sond zostaty

wymienione na nowe.

16. Ponownie zamontowac¢ w odwrotnej

kolejnosci, upewniajac sie, ze zainstalowano
nowa uszczelke palnika.

17. Postepuj zgodnie z procedura uruchomienia i

uruchomienia.

Wymiana sond palnika

1.

Otworz drzwiczki dostepu z boku
urzadzenia.

Odfacz przewody czujnika iskry i ptomienia
od transformatora zaptonu i sterownika
zaptonu

. Zdejmij panel dostepu do zespotu sondy,

odkrecajac 4 Sruby mocujace 10 mm po
wewnetrznej stronie nagrzewnicy obok
skrzynki sterujacej zaptonem.

Zespot sondy mozna zobaczy¢ po lewej
stronie po zdjeciu panelu dostepu.

Wykrec 2 sruby mocujace 10 mm z
zaczepdw wymiennika ciepfa.

6. Zdejmij wspornik zespotu sondy.
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9. Sprawdzi¢, czy uszczelki zamienne przylegaja
ptasko do komory spalania i nie nosza sladow
uszkodzen.

10. Zatdz z powrotem panel dostepowy zespotu
sondy, uzywajac 4 nakretek mocujacych 10 mm.

11. Ponownie podfacz przewody czujnika iskry
i ptomienia do transformatora zaptonu i
sterownika zaptonu

12. Zatdz panel dostepu z boku urzadzenia.

13. Przywrd¢ zasilanie gazem i elektrycznoscia po
sprawdzeniu, czy wszystko jest na wiasciwym @

7. Ostroznie umies¢ dwie wymienne uszczelki miejscu i czy wszystkie powigzane $ruby i
sondy w zestawie wymiennej sondy na nakretki sa dokrecone.
wsporniku zespotu sondy przed ponownym
zamontowaniem w urzadzeniu. Wszystkie uszczelki zwigzane

z grzejnikiem Photon zostaty
zaprojektowane WYLACZNIE

do JEDNORAZOWEGO UZYTKU

i MUSZA zosta¢ wymienione
podczas wykonywania czynnosci
wymienionych powyzej.

8. Zamontowac zamienny wspornik sondy z boku
komory spalania za pomoca srub mocujacych
10mm.
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Wymiana termostatow 5. Termos.taty mozna teraz wyjac z uchwytu
bezpieczenstwa LC1 i LC3 (modele montazowego.

25-120) 6. W razie potrzeby wymienic jeden lub oba
termostaty. Upewnic sig, ze czujnik jest
docisniety na koncu wspornika i zabezpieczony
zaciskami ustalajacymi. W razie potrzeby

wymieni¢ zaciski. Upewni¢ sie, ze termostat
jest dobrze przytrzymywany przy zaciskach
mocujacych. Przed zamocowaniem termostatu
moze by¢ konieczne zamkniecie tych zaczepéw
za pomoca szczypiec.

Typowe ztacze LC1

1. Odtaczy¢ ztacza elektryczne LC1 i LC3.

7. Zamontowac wszystkie czesci w odwrotnej

@ kolejnosci. Nacisnac przycisk LC3, aby
zresetowac termostat.
8. Uszczelni¢ szczeliny wokoét uchwytu
montazowego termostatu uszczelniaczem
silikonowym, aby zachowac integralnos¢

Typowe ztacze LC3 komory palnika.

2. Zdjac¢ nasadke ochronna LC3 i nakretke

. . . . , . Uszczelniacz
zabezpieczajaca. Nalezy pamieta¢, ze na

~ "o - ’ silikonowy
urzadzeniu Photon 120 sa zamocowano dwie. - : wokot
= . wspornika
Lokalizacja Lokalizacja . montazowego
nasadki 2. nasadki
ochronnej ochronnej
LC3 i nakretki LC3i ngkret_ki .
zabezpieczajacej zabezp|eczajle;cej
na urzadzeniu na urzadzeniu
Photon 10-100 Photon 120
_ 9. Postepowac zgodnie z procedura uruchomienia
i rozruchu.
3. Odkreci¢ 2 mocowania z uchwytu
_montazowego. - Wymiana termostatow
: Sruby R L, .
_~ mocujace x2 bezpieczenstwa LC1 i LC3 (modele
10-20)
1. Wymiana LC1 jest doktadnie taka sama jak dla
modeli 25-120.

2. Aby wymienic¢ LC3, odfaczy¢ ztacza elektryczne.

4. Wysuna¢ wspornik montazowych z urzadzenia.

Wspornik montazowy termostatu

Lokalizacja panelu i LC3 w modelach 10-20
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3. Odkreci¢ 2 sruby mocujace.

4. Termostaty mozna teraz wyjac z urzadzenia. Wymiana przekaz’nika Wentylatora

5. Wymieni¢ termostat i zamocowac wszystkie 1. Odtaczy¢ wszystkie potaczenia elektryczne, w
czesci w odwrotnej kolejnosci. tym ztacze zaslepiajace.

6. Nacisnac przycisk termostatu, aby zresetowac. 2. Odkreci¢ mocowania i wyja¢ przekaznik.

7. Postepowac zgodnie z procedura uruchomienia 3. Zamontowac ponownie w odwrotnej
i rozruchu. kolejnosci, upewniajac sie, ze ztacze

zaslepiajace jest podtaczone do normalnie
zamknietego zacisku.

Wymiana sterownika zaptonu

1. Odfaczy¢ wszystkie potaczenia elektryczne.

2. Odkreci¢ mocowania znajdujace sie w
naroznikach sterownika.

Ztacze zaslepiajace; zacisk ten

bedzie pod napieciem, gdy

wentylator osiowy jednostki NIE

pracuje, nalezy go przykry¢.

3. Wyjac klucz programowy i zamontowac
ponownie na nowym sterowniku.

4. Przymocowac nowy sterownik do panelu
elektrycznego i ponownie podtaczy¢ wszystkie

przewody. 4. Postepowac zgodnie z procedurg uruchomienia

i rozruchu.

5. Postepowac zgodnie z procedura uruchomienia

i rozruchu. Wymiana wentylatora obiegowego

] powietrza
Wymiana transformatora

zaptonowego 1. Otworzy¢ drzwi dostepowe i odtgczy¢

1. Odtaczy¢ wszystkie potaczenia elektryczne. przewody silnika wentylatora.

2. Poluzowac¢ dfawik kablowy i cofna¢ kabel.
2. Odkreci¢ mocowania i wyjac¢ transformator.
3. Odkreci¢ mocowania zabezpieczajaca

3. Zamontowac¢ ponownie w odwrotnej wentylator z tytu urzadzenia.

kolejnosci.

4. Wentylator mozna teraz wyjac¢ z urzadzenia.

4. Postepowac zgodnie z procedura uruchomienia Ze wzgledow bezpieczenstwa zaleca

i rozruchu. sie stosowanie rekawic podczas pracy z

wentylatorem.

Wymiana ptytki drukowane;j 5. W razie potrzeby zdemontowac i wymienic
blokady czesci, a nastepnie zamontowac ponownie.
1. Odtaczy¢ wszystkie potaczenia elektryczne. 6. Upewnic sie, ze fopatka wentylatora znajduje

sie we witasciwej pozycji na wale — patrz

2. Scisna¢ zaciski mocujace ptytki drukowanej, <chemat na odwrocie dla modeli 101 20

aby zwolnic.

3. Zamontowac¢ ponownie w odwrotnej
kolejnosci.

4. Postepowac zgodnie z procedura uruchomienia
i rozruchu.
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- A -
Wentylator-
_ silnik

Wentylator-

kodo
Wymiar A
Model 10 20
Odlegtos¢ mm 49 77

7. Wymieni¢ w odwrotnej kolejnosci.

8. Obrécic¢ topatke wentylatora recznie, aby
sprawdzi¢, czy luz jest odpowiedni. W
razie potrzeby regulacji nalezy poluzowac
sruby mocujace, ponownie ustawi¢ ostone
wentylatora i dokreci¢ sruby. Obrocic topatke
wentylatora i ponownie sprawdzi¢. W razie
potrzeby powtdérzyc.

9. Postepowac zgodnie z procedura uruchomienia
i rozruchu.

Spaliny i powietrze spalania

Sprawdzac¢ caty system przynajmniej raz w
roku. Kontrola powinna obejmowac wszystkie
ztacza, szwy, adaptery koncentryczne i nasadki
koncowe przewodoéw spalinowych. Wymienic
wadliwe lub mocno skorodowane czesci.

Konserwacja silnika wentylatora i
wentylatora

Silnik wentylatora wyposazony jest w termiczne
zabezpieczenie przed przeciazeniem typu
automatycznego resetu.

Jesli silnik nie pracuje, moze to by¢ spowodowane
niewtasciwa charakterystyka napiecia. Upewnic sie,
ze przy silniku dostepne jest prawidtowe napiecie.

Usunac brud i smar z silnika, ostony wentylatora i
topatek wentylatora. Nalezy zachowac ostroznosc¢
podczas czyszczenia topatek wentylatora, aby
unikna¢ niewspotosiowosci lub niewywazenia.

Obstuga urzadzenia

Spalanie i prawidtowe dziatanie urzadzenia
nalezy sprawdzi¢ w ramach normalne;
czynnosci serwisowej. W celu sprawdzenia
nalezy wykonac¢ czynnosci opisane w
procedurach uruchomienia i rozruchu.
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Wykrywanie btedéw

Instrukcja
rozwigzywania
START problemow

Upewnic sig, Ze zasilanie gazem i energia)
elektryczna jest wigczone. Przetgczy¢
zewnetrzne elementy sterowania, aby

wywota¢ ogrzewanie.

TAK

$wieci sig?

Czy lampka stanu LED

KONTROLA: -

1. Napigcie jest prawidtowe — patrz tabela danych technicznych.
2. Bezpiecznik sterownika zaptonu.

3. Spajnosé potaczen elektrycznych.

4. Ptytka drukowana resetu blokady

5. Lampka LED.

6. Sterownik zaptonu.

Czy jest zasilanie
palnika?

|

KONTROLA: -

1. Dziatanie dowolnego O zegara,

2. Zewnetrzny wylacznik automatyczny lub bezpiecznik.
3. Napiecie jest prawidtowe — patrz tabela danych technicznych.
4. Integralno$¢ obwodu zasilania.

lub elementu

blokady?

Czy $wieci sig lampka

KONTROLA: —

1. Kody migania lampki LED stanu.
2.P ik resetu LC3.
3. Termostat bezpieczenstwa LC1 (rezystancja 10k).
4. Plytka drukowana resetu blokady.

5. Sterownik zapfonu.

6. Sonda czujnika ptomienia.

7. Spojnos¢ potgczen elektrycznych.

l

zy lampka
blokady gasnie
po 3 sekundach

po wcisnigciu
przetgcznika?

pracuje?

Czy wentylator spalani

TAK:

KONTROLA: —

1. Napiecie zasilania zaciskow wentylatora wynosi 230 VAC / 50 Hj
2. Spojnos¢ potaczen elektrycznych.

3. y , W tym bodny ruch kota

Czy wentylator jest
zasilany?

£

NIE

KONTROLA: -

1. Spéjnosc potaczen elektrycznych.

2. Sygnat zapotrzebowania na ciepto wynosi > 0,95 VDC.

3. Zaciski OT sg potgczone lub termostat kompatybilnym z OpenTherm jest
potaczonym z zapotrzebowaniem na ciepto.

4. Sterownik zaptonu.

5. Kody migania lampki LED stanu.

KONTROLA: -

1. Zasilanie gazem wigczone / oczyszczone.

2. Cisnienie zasilania.

3. Napigcie zasilania wtyczki zaworu gazowego 230 VAC / 50 Hz podczas zaptonu. UWAGA:

4. Sterownik zaptonu.

5. Potozenie przepustnicy — patrz tabela danych rozruchu. obgcr‘ogc
Czy palnik zapala sig pd 6. | i y klucz y. piomlgnla jest

okresie oczyszczania? 7. Zawor gazowy. syqngluowana

8. Spéjnos¢ potaczenia uziemienia urzadzenia. zaswieceniem

9. Przewody sondy podtaczone / spojnosé. sie

10. Sonda czujnika plomienia czysta.

11. Sondy nie dotykajg izolacji.

12. Sygnat ptomienia (min. 1,0 pA).

13. Wiot /I rura dymowa

KONTROLA: -
1. Przerwa zaplonu prawidlowa — patrz rozdziat Konserwacja.
2. Sprawdzi¢ sondy zaptonu / przewody pod katem
uszkodzen.

3. Sonda iskier nie dotyka izolaciji.

4. Napigcie zasilania do transformatora zaptonu 230 VAC / §0
Hz podczas zaptonu.

4. Transformator zaplonowy.
5. Sterownik zaptonu.

wigczony

Czy palnik pozostaje

po czasie stabilizacji?

KONTROLA: -
1. ie ciepta nadal wystepuje.
2. Doptyw gazu oczyszczony.
3. Cisnienie zasilania.

4. Polozenie przepustnicy — patrz tabela danych rozruchu.
5. Sonda czujnika ptomienia skorodowana.

6. Sygnat plomienia (min. 1,0 pA).

7. Sonda czujnika ptomienia wygieta.

8. Spajnosc potaczenia uziemienia urzadzenia.

9. Przewody sondy podigczone / spéjnosé.

10. Sterownik zaptonu.

11. Spojnos¢ izolacji komory.

UWAGA:
obecnosé
ptomienia jest
sygnalizowana
zaswieceniem
sig
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KONTROLA: -

1. Napigcie cewki przekaznika wentylatora 230 V / 50 Hz po 30 sekundach od
zaplonu palnika.

obiegowy 2. Przekaznik wentylatora.

uruchamia sg po 30 3. Sterownik zaptonu.

sekundach? 4. Napiecie zasilania wentylatora obiegowego.

5. Spojnosé potaczen elektrycznych.

6. Wentylator, w tym swobodny ruch kofa wentylatora.

Czy wentylator

NIE

A

KONTROLA: —
1. Polozenie przepustnicy — patrz tabela danych rozruchu.
2. Sonda czujnika ptomienia skorodowana.
3. Sygnat ptomienia (min. 1,0 pA).
TAK— 4. Sonda czujnika ptomienia wygieta.
5. i A LC1 nie przekracza 95°C.
6. Wlot powietrza / rura dymowa pod katem utrudnien.
7. Spéjnoscé izolacji komory.

UWAGA:
obecnos¢
plomienia jest
sygnalizowana
zaswieceniem
sig zielonej
lampki.

Czy palnik probuje
ponownego
zapalenia?

minutach?

!

TAK KONTROLA: —
1. Kody migania lampki LED stanu.
2.P ik resetu LC3.

LC3 nie 96°C (71°C dla modeli 10 i 20)

3.
4. Przetacznik resetu blokady.
TAK 5. Zapotrzebowanie ciepta nadal wystepuje.

-TAK:

KONIEC
Jesli grzatka nadal nie dziata

prawidtowo, nalezy skontaktowac si
z lokalnym przedstawicielem.
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Czesci zamienne

Opis Numer czesci Zastosowanie
Sterownik zaptonu 1030137 10-100
Sterownik zaptonu 1031961 120
Transformator zaptonowy 1030638 10-120
Zestaw do wymiany sondy 1038443 10-20
Zestaw do wymiany sondy 1038444 25-120
Zawor gazowy 03-25800 10-65
Zawor gazowy 03-25801 70
Zawor gazowy 1030499 100
Zawor gazowy 1030564 120
Przewo6d zaworu gazowego 1030864 10-100
Przewodd zaworu gazowego 1030895 120
Zwezka Venturiego z uszczelka / o-ringiem 03-25700-055 10-20
Zwezka Venturiego z uszczelka / o-ringiem 03-25700-053 25
Zwezka Venturiego z uszczelka / o-ringiem 03-25700-002 35
Zwezka Venturiego z uszczelka / o-ringiem 03-25700-001 45
Zwezka Venturiego z uszczelka / o-ringiem 03-25700-051 55-70
Zwezka Venturiego z uszczelka / o-ringiem 1030764 100
Zwezka Venturiego z uszczelka / o-ringiem 1031374 120
Zestaw wentylatora spalania 10-25 1037269 10-25
Zestaw wentylatora spalania 35-70 1037270 35-70
Zestaw wentylatora spalania 100 1037271 100
Zestaw wentylatora spalania 120 1037272 120
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037190 10
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037191 20
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037192 25
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037193 35
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037194 45
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037195 55
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037196 65
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037197 70
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037198 100
Izolacja czota palnika / uszczelka palnika 1037199 120
Termostat bezpieczenstwa LC3 1030945 10-20
Termostat bezpieczenstwa LC3 (2x model 120) 03-24959 25-120
Termostat bezpieczenstwa LC1 05-25167-5050 10-120
Ptytka drukowana resetu blokady 03-25327-01 10-120
Przetacznik resetu blokady 60-61998 10-120
Lampka LED 60-61997 10-120
Zielona lampka 28-50-038 10-120
Przekaznik wentylatora 30-61742-240V 10-120
Wiazka przewodoéw palnika 1030366 10-120
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Opis Numer czesci Zastosowanie
Palnik do wstepnego mieszania 1030405 10
Palnik do wstepnego mieszania 1030490 20
Palnik do wstepnego mieszania 1030630 25
Palnik do wstepnego mieszania 1030352 35
Palnik do wstepnego mieszania 1030327 45
Palnik do wstepnego mieszania 1030135 55
Palnik do wstepnego mieszania 1030136 65
Palnik do wstepnego mieszania 1030446 70
Palnik do wstepnego mieszania 1030280 100
Palnik do wstepnego mieszania 1030515 120
Zespot wentylatora osiowego 10 1037267 10
Zespot wentylatora osiowego 20 1037268 20
Zespot wentylatora osiowego 25 01-27007-01 25
Zespot wentylatora osiowego 35- 45 1030858 35-45
Zespot wentylatora osiowego 55 01-27011-01 55
Zespot wentylatora osiowego 65 1030860 65
Zespot wentylatora osiowego 70 i 120 1030812 701120
Zespot wentylatora osiowego 100 1030859 100
Dtawik kablowy wentylatora osiowego 06-25524 10-120
Zestaw do izolacji komory, Photon 10 1037350 10
Zestaw do izolacji komory, Photon 20 1037351 20
Zestaw do izolacji komory, Photon 25 1037352 25
Zestaw do izolacji komory, Photon 35 1037353 35
Zestaw do izolacji komory, Photon 45 1037354 45
Zestaw do izolacji komory, Photon 55 1037355 55
Zestaw do izolacji komory, Photon 65 1037356 65
Zestaw do izolacji komory, Photon 70 1037357 70
Zestaw do izolacji komory, Photon 100 1037358 100
Zestaw do izolacji komory, Photon 120 1037359 120
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Utylizacja i recykling

Gdy produkt osiagnie koniec okresu uzytkowania, osoba odpowiedzialna za
demontaz lub utylizacje produktu powinna to zrobi¢ zgodnie z przepisami
dotyczacymi zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Sprzet nalezy utylizowa¢ w odpowiednich zaktadach recyklingu zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Nalezy przestrzega¢ przepiséw obowiazujacych
w danym kraju.

Utylizacja tego sprzetu za pomoca odpowiednich srodkéw pomoze zapobiec
potencjalnym zagrozeniom dla srodowiska i zdrowia ludzkiego, ktére w
przeciwnym razie mogtyby zosta¢ spowodowane niewtasciwym postepowaniem z
_ odpadami.

Recykling materiatéw pochodzacych z tego produktu pomoze zmniejszy¢
negatywny wptyw na srodowisko.

Nie wyrzucaj starego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w ramach zbiorki
odpadéw domowych.




Uwagi
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Wyprodukowano przez

NORTEK GLOBAL HVAC (UK) LTD
Fens Pool Avenue

Brierley Hill

West Midlands DY5 1QA
United Kingdom

Tel +44 (0)1384 489700
reznorsales@nortek.com

WWW.reznor.co.uk
NORTEK GLOBAL HVAC .

Nortek Global HVAC jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy Nortek Global HVAC limited. Dzieki ciagtej innowacji
produktowej Nortek Global HVAC zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji produktu bez uprzedniego powiadomienia.




